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Dlaczego warto ogladac stare ksiazki?
., Biala ksiega” katynska ze zbiorow profesora Reimonda Speleersa
i jej droga z Berlina przez Gandawe i Bruksele¢ do Kielc

Dar od belgijskiej Polonii’

W sprawozdaniach z dziatalno$ci Biblioteki Uniwersyteckiej Uniwersytetu
Jana Kochanowskiego w Kielcach [dalej: BU UJK] za lata 2015-2018 przeka-
zano krotkie komunikaty o losach spuscizny po Bibliotece Polskiej w Brukseli’.
Najwiecej informacji zawiera pierwsze doniesienie:

We wrzesniu pozyskalisSmy ksiggozbior zlikwidowanej Biblioteki Polskiej

w Brukseli. Liczy on ok. 10.000 woluminéw. Zawiera druki zwarte i czaso-

pisma, gtownie poloniki wydawane poza granicami kraju, a takze literature

! Zob. tez Aneks, ilustracje 1-2.

2 Posredniczyta w przekazaniu tego ksiggozbioru Biblioteka Jagiellonska, dla siebie zatrzymu-
jac cenne dokumenty i pamiatki belgijskiej Polonii. Zaledwie kilka lat wcze$niej tak pisano: ,,.Za
szczegblnie wzruszajace nalezy uznac spotkanie z Poloniag w Bibliotece Domu Polskiego w Bruk-
seli. Placowka ta zostata zatozona i po dzi$ dzien jest kierowana przez ksiezne Izabele Czartoryska.
Wspomaga ja grupa kilku wolontariuszy przybytych do Belgii jeszcze w czasie Il wojny Swiatowe;.
Biblioteka ta jest prawdziwa «$wiatynia polskosci» — przechowuje si¢ w niej nie tylko ksiazki, ale
takze wszelkie pamiatki i symbole zwigzane z wielkimi rodakami czy waznymi dla naszego kraju
wydarzeniami historycznymi”. Zob. H. Kosetka, M. Rogoz, Biblioteki w Belgii oraz system ksztat-
cenia ich pracownikow. Sprawozdanie z wyjazdu studyjnego do Belgii zorganizowanego przez
Osrodek Edukacji Informatycznej i Zastosowan Komputerow w Warszawie oraz Unie Europejskich
Federalistow — Oddzial Polska w dniach 29 wrzesnia — 6 pazdziernika 2007 roku, ,,Annales Aca-
demiae Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia” 2008, [nr] 6,
s. 224. Wigcej informacji o Bibliotece Polskiej w Brukseli zob. m.in. Wspditczesne ksiegozbiory
polskie za granicq. Informator, [t.] 1, Polskie i polonijne ksiegozbiory instytucji, oprac. B. Bien-
kowska, E. Maruszak, J. Puchalski, Warszawa 2009, s. 96-98, poz. 45.
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pickna pisarzy polskich, druki XIX-wieczne i z poczatku XX wieku. Jesienig

rozpoczeto wypakowywanie prawie 200 pudet z ksigzkami®.

I dalej: ,,W listopadzie i grudniu [2015 roku] pracownicy Oddziatu [Prze-
chowywania 1 Wypozyczania Zbiorow (Wypozyczalnia)] uczestniczyli w rozpa-
kowaniu przekazanego ksiggozbioru pochodzacego z Biblioteki Polskiej w Bruk-
seli”. Rok po6zniej pochwalono si¢ opracowaniem projektu pt. Spuscizna po
Bibliotece Polskiej w Brukseli — skatalogowanie, opracowanie i udostgpnienie
przyjetych zbiorow i zlozeniem go do Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyz-
szego. Przy ogolnej wycenie calego zadania na 224 250 zI decyzja z lutego 2017
roku otrzymano na ten cel w ramach funduszu przeznaczonego na dziatalnosc¢
upowszechniajaca nauke [dalej: DUN] 195 tysiccy zPP. W wyniku podjetej pra-
cy — jak informowano w sprawozdaniu za 2017 rok — ,,Kolekcja XIX-wieczna
powigkszyta si¢ o 119 nowych tytulow ksiazek. Publikacje pozyskano z ksiggo-
zbioru zlikwidowanej Biblioteki Polskiej w Brukseli”®. Ostatnia wzmianka glosi,
ze ,,W dalszym ciggu trwala selekcja 1 wprowadzanie do inwentarza daru po zli-
kwidowanej Bibliotece Polskiej w Brukseli’”.

Ksiggozbior byt zadbany, posiadat katalog online®, zostat przywieziony z in-
wentarzami i kartotekami, do ksigzek powktadano odrgcznie wypisane karty ka-
talogowe. Wida¢ bylo ogromne staranie Polonusoéw — ludzi szlachetnych i z zasa-
dami, czyli przedstawicieli starej, dobrej Polonii — o mienie publiczne. Najpierw
wydeptywali wszystkie $ciezki, by uzyska¢ wsparcie finansowe na utrzymanie

* Sprawozdanie z dzialalnosci Biblioteki Uniwersyteckiej Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego w Kielcach za rok 2015, [Kielce 2016], s. 2, https://buk.ujk.edu.pl/files/sprawozdania/
SPRAW 2015.pdf, [dostep: 22 marca 2025].

+ Tamze, s. 10-11. To bylo wazne wydarzenie, o ktérym kielczan informowata prasa i serwisy
internetowe, piszac m.in. ,,Dziesi¢¢ tysiecy ksiazek, ktore po utozeniu jedna obok drugiej maja dtu-
gos¢ pieciuset metrow. A ksigzki to nie byle jakie, bo importowane z Brukseli. Tamtejszg biblioteke
trzeba bylo zamkna¢, wige ksigzki trafity do zbioréw kieleckiego uniwersytetu. Beda dostepne wio-
sng przysztego roku”. Szerzej zob. zuk, Biblioteka uniwersytecka powiekszyta ksiegozbior, https://
kielce.tvp.pl/23091112/biblioteka-uniwersytecka-powiekszyla-ksiegozbior, [dostep: 23 marca
2025]. W dotaczonym do tego newsa filmie pokazano paczki i wyjete z nich ksiazki, a dyrektor
BU UJK, dr Henryk Suchojad, zapowiedziat digitalizacj¢ i wiaczenie calej kolekcji do uczelnianej
biblioteki cyfrowej z nielimitowanym dostepem z kazdego komputera na §wiecie. Podobne komu-
nikaty w ostatnim kwartale 2015 roku ukazaty si¢ we wszystkich lokalnych mediach.

5 Sprawozdanie z dzialalnosci Biblioteki Uniwersyteckiej Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego w Kielcach za rok 2016, [Kielce 2017], s. 17, https://buk.ujk.edu.pl/files/sprawozdania/
SPRAW 2016.pdf, [dostep: 22 marca 2025]. Jest to jedyna publicznie dost¢gpna informacja o tym
projekcie.

¢ Sprawozdanie z dzialalnosci Biblioteki Uniwersyteckiej Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego w Kielcach za rok 2017, [Kielce 2018], s. 8, https://buk.ujk.edu.pl/files/sprawozdania/
SPRAW 2017.pdf, [dostep: 22 marca 2025].

7 Sprawozdanie z dziatalnosci Biblioteki Uniwersyteckiej Uniwersytetu Jana Kochanow-
skiego w Kielcach za rok 2018, [Kielce 2019], s. 4, https://buk.ujk.edu.pl/files/sprawozdania/
SPRAW 2018 02.pdf, [dostep: 22 marca 2025].

§ Nadal jest on dostgpny w serwisie Biblioteki Narodowej w Warszawie. Wedlug ostatniej ak-
tualizacji z 10 czerwca 2015 roku w bazie zarejestrowano 11 070 dokumentéw. Zob. http://mak.
bn.org.pl/cgi-bin/makwww.exe?BM=54, [dostep: 23 marca 2025].



Dlaczego warto ogladac stare ksiazki? ,,Biata ksigga” katynska ze zbiorow... 13

Biblioteki u siebie, modernizowali dostep, pisali artykuty, petycje, a kiedy $rodki
na optacenie lokalu okazaty si¢ niewystarczajace’ nie rozproszyli ksi¢gozbioru,
nie zabrali do domoéw, nie przekazali do antykwariatow, nie sprzedali na Alle-
gro, lecz sumiennie wszystko przechowali i wystali'® w nieznane — ale do Polski
przeciez! Jak si¢ okazato, BU UJK nie ma jednak warunkéw lokalowych, aby
z tego daru utworzy¢ osobng kolekcje historyczng z dedykowanym jej warszta-
tem naukowym. Zdecydowano, ze ksiagzki zostang wlaczone na ogdlnych zasa-
dach i przechowywane w magazynie oraz w podrecznych ksiegozbiorach czytel-
ni. Po selekcji wprowadzono do inwentarza i katalogu niespetna cztery tysigce
wolumindw!'!, a pozostate ustawiono w magazynie drukow zbednych i dubletow.
Z niego cze$ciowo juz zostaly przekazane do innych bibliotek!? i prywatnych
ksiggozbioréw, bowiem we wstepnej umowie nie byto klauzuli donatora, ktora
uniemozliwilaby rozproszenie kolekcji.

Instytucjonalna historia Biblioteki Polskiej w Brukseli i ludzi z nig zwigza-
nych wymaga monograficznego opracowania. Zanim jednak okaze si¢ to moz-
liwe, w pierwszym kontakcie z ksigzkami, wlasnie one staty si¢ przedmiotem
uwagi'’. Niestety, przedstawiony ponizej projekt nie uzyskal dofinasowania

> A. Kwiatkowski, Interpelacja nr 33401 do ministra spraw zagranicznych w sprawie trudnej
sytuacji finansowej Biblioteki Polskiej w Brukseli, https://sejm.gov.pl/Sejm7.nsf/InterpelacjaTresc.
xsp?key=0F53842A&view=1, [dostep: 29 marca 2025]; K. Pawlik, Odpowiedz na interpelacje nr
33401 w sprawie trudnej sytuacji finansowej Biblioteki Polskiej w Brukseli, https://sejm.gov.pl/
Sejm7.nsf/InterpelacjaTresc.xsp?key=42B2D453&view=1, [dostep: 29 marca 2025]; M. Falkow-
ska, Bibliotheque Polonaise de Bruxelles, ,,Eurogospodarka” 2015, nr 8, s. 48-51; Bibliotheque
Polonaise de Bruxelles, cz. 2, ,,Eurogospodarka” 2015, nr 9, s. 54-55; List nawigzujqcy do tekstow
publikowanych w sierpniu i wrzesniu 2015 roku w ,, Eurogospodarce” na temat zagrozenia Biblio-
teki Polskiej w Brukseli, ,,Eurogospodarka” 2015, nr 12, s. 62.

10 Koszty spakowania i transportu pokryta BU UJK (firma realizujgca zlecenie wystawita fak-
ture na 8610 z1).

' Wyszukiwanie z ograniczeniem do pola ,,Kolekcja” wykazuje 3491 tytutdw: https:/lib.
ujk.edu.pl/F?func=find-b&request=Bruksela&find code=WDE&adjacent=Y &local base=
PUBO1&x=35&y=9&filter code 1=WLN&filter request 1=&filter code 2=WYR&filter
request 2=&filter code 3=WYR&filter request 3=&filter code 4=WFT&filter request 4=,
[dostep: 29 marca 2025].

12 M.in. do Biblioteki Jagiellonskiej w Krakowie oraz Biblioteki Narodowej i Biblioteki Sej-
mowej w Warszawie.

1 Po kilku latach od pierwszego kontaktu z brukselskim ksiggozbiorem, 19 kwietnia 2024 roku
autorka tego artykulu tak pisata na swoim osobisto-stuzbowym profilu Facebooka: ,,Wracam do
wspomnienia, kiedy w grudniu 2015 roku zobaczytam paczki z wielka iloscig ksigzek bibliotecz-
nych. Pomimo tego, ze bytam wtedy bardzo zajeta tworzeniem bazy Expertusa, zbiory Biblioteki
Polskiej w Brukseli tuz obok mnie... na wyciagnigcie reki... To musialo podziata¢ na wyobraznig!
Najpierw tylko rozmawiaty$my z kolezankami, ktore jako pierwsze dostaly dostep do kolekc;ji.
Z tych rozmow narodzit si¢ projekt wnioskujacy o ministerialne dofinansowanie, napisany przez
mgr Justyne Adamczyk, kierownik zaprzyjaznionego Oddziatlu Gromadzenia i Uzupetniania Zbio-
row. Odpadt! No to za rok usiadtam ja i napisatam tak, zeby przekonac kogo trzeba, ze warto podja¢
prace, ktérej wezesniej nikt nie wykonat. PRO PUBLICO BONO. Dofinansowania znowu Biblio-
teka Uniwersytecka UJK nie dostata, bo — jak mi powiedziano — w tytule niepotrzebnie datam
nazw¢ «Biblioteka Polska w Brukseli». Nie dowierzalam!!! Ale poprawitam. Rok pdzniej poszedt
kolejny wniosek 1 znowu kleska... Po pandemii juz nie podjeto nowych prob pozyskania pienigdzy
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ministerialnego i koncepcja utworzenia bazy graficzno-tekstowej, stanowigcej
fundament dalszych badan bibliologicznych, musiata by¢ zmodyfikowana. Ten
artykut jest probg podjecia tematu w alternatywnej formie.

Projekt bibliologiczny'

W 2018 roku do dyrekcji BU UJK zostata przekazana trzecia, poprawiona
wersja opracowania, ktore miato stanowi¢ jedno z pigciu zadan w projekcie skta-
danym do Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego na dofinansowanie w ra-
mach DUN. Utworzenie graficzno-tekstowej bazy dokumentujgcej proweniencje
oraz inne znaki i adnotacje na ksigzkach otrzymanych w darze po zlikwidowanej
bibliotece polonijnej miato trwa¢ dwa lata (1 stycznia 2019 — 31 grudnia 2020)
i angazowa¢ w prace szescioro bibliotekarzy. W uzasadnieniu podjgcia zadania
napisano:

W 2015 roku Biblioteka Uniwersytecka w Kielcach otrzymata kolekcje, kto-

ra tworzona byta w II potowie XX i na poczatku XXI wieku poza granicami

kraju, a warto podkresli¢, ze jej zaczatkiem byty ksigzki nalezace do forma-

cji Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie oraz dary od instytucji i prywatnych

ofiarodawcow, gtownie przedstawicieli Polonii. Biblioteka Polska im. Izabeli

Czartoryskiej w Brukseli (dalej: BPwB) zostata zlikwidowana z powodu bra-

ku $rodkéw na biezace utrzymanie. Do Kielc przewieziono okoto 10 tysigcy

woluminéw, w tym ksigzki naukowe, popularnonaukowe, beletrystyczne pol-

sko- 1 obcojgzyczne oraz czasopisma polonijne. Przewazaja publikacje wspot-
czesne, ale sg tez XIX-wieczne, a nawet starodruki oraz pamiatki, inwentarze,
kartkowy katalog zbiorow, kartoteki czytelnikow, ofiarodawcow i depozytariu-

szy. Jako historyczny, ksiegozbidr ma pozamaterialng warto$¢ i moze stanowic

warsztat dla wielotematycznych badan. W trakcie przeprowadzonych na po-

czatku rutynowych prac inwentaryzacyjnych i katalogowych, zwrdcono szcze-
g6lng uwage na ilos¢ i jakos¢ znakow, ktorymi oznaczane byly woluminy na
réznych etapach swej drogi, poprzedzajacej wtaczenie ich do zbiorow BPwB.

Sa wsrdd nich pieczgcie, ekslibrisy, autografy, dedykacje, ale sa tez adnota-

cje, podkreslenia i przekreslenia $wiadczace o swiatopogladzie wlasciciela lub

czytelnika. Wydaje si¢ nam, ze inwentaryzacja oraz udost¢pnienie wybranych

i zeskanowanych znakow w formie opracowania katalogowo-stownikowego

wzbogaci wiedzg historyczng o Polonii belgijskiej, a takze internetowe zasoby

do badan ksiggoznawczych's.

Zgodnie z wymaganiami, w formularzu wniosku sprecyzowano, ze celem
ogo6lnym podejmowanego zadania jest opracowanie i udostepnienie w Interne-
cie unikatowego warsztatu naukowego, dajagcego mozliwo$¢ podejmowania prac
badawczych w zakresie tematycznym, ogolnie okreslonym jako: ,,.XX-wieczna

na zespotowa prace nad baza proweniencji, ale przygotowane do projektu ksigzki staly w magazyn-
ku”. Zob. https://www.facebook.com/WOINAK, [dostep: 29 marca 2025].

14 Zob. tez Aneks, ilustracje 3-4.

15 Maszynopis dokumentu jest (powinien by¢) przechowywany w aktach BU UJK, za$ kopi¢
(plik tekstowy) posiada autorka projektu i tego artykutu.
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Polonia belgijska w $wietle badan bibliologicznych”, a nastepnie jako cele szcze-
gbotowe wyliczono:

— zabezpieczenie w BU UJK i popularyzacja w srodowisku naukowym po-
wierzonej czgsci dziedzictwa narodowego;

— utworzenie bazy graficzno-tekstowej, zawierajacej skany 1 odpisy wszyst-
kich pieczeci, odrgcznych, wklejonych i wlozonych luzem elementow zidentyfi-
kowanych w ksiegozbiorze brukselskim;

— opracowanie inwentarza ksigzek/czasopism, nalezacych do kolekcji bruk-
selskiej a oznaczonych konkretnym znakiem (sygnatury z linkiem do katalogu
BU UJK);

— opracowanie i zintegrowanie z baza graficzno-tekstowa stownika osob
i instytucji, ktore wykazane zostaly na znakach proweniencyjnych, adnotacjach
i dokumentach odnalezionych w ksigzkach i czasopismach Biblioteki Polskiej
w Brukseli;

— zwigkszenie potencjatu naukowo-badawczego Biblioteki Cyfrowej UJK.

W pierwszym, tym dwuletnim, etapie pracy z okre§lonym dos¢ szczegotowo
harmonogramem!'® przewidywano, ze realizacja projektu przyniesie konkretne
rezultaty (w dalszej kolejnosci kontynuowane, takze z uwzglednieniem innych
spuscizn), a mianowicie:

— powstanie uporzadkowana i wieloaspektowo przeszukiwalna kolekcja,
liczaca 300 znakoéw graficznych dobrej jakosci (wysoka rozdzielczosc), ktory-
mi oznaczone zostaly ksigzki w ksiegozbiorze dostepnym na przetomie XX/XXI
wieku poza granicami kraju;

— jednoczes$nie utworzona zostanie baza (instytucjonalnych i indywidu-
alnych) nazw/nazwisk wtascicieli, depozytoréw, ofiarodawcow ze specjalnym
zwrdceniem uwagi na ich losy wojenne i emigracyjne, pozycje spoteczno-za-
wodowa (oraz na $wiatopoglad w kontek$cie tematyki ksigzek przekazanych do
Biblioteki Polskiej w Brukseli);

— na tej podstawie bedzie mozna zilustrowac ,,droge ksiazki” w okreslonym
kulturowo $rodowisku, poprzez rejestracje wszystkich znakéw wiasnosciowych,
pozostawionych w zbiorach oraz pozwoli to na zrekonstruowanie zasobu nie-
ktorych (wczesniej zlikwidowanych) bibliotek, m.in. Stowarzyszenia Polskich

1o Etapy realizacji projektu mialy by¢ nastgpujace: 1) wyselekcjonowanie i przekazanie do ska-
nowania 300 znakdéw najbardziej warto$ciowych 1 w najlepszym stanie zachowania; 2) skanowanie
i obrobka graficzna (m.in. poprawienie kontrastu, wyczyszczenie tla oraz uzupetnienia pikselowe)
300 znakow; 3) identyfikacja i przekazanie do opracowania podstawowego wszystkich ksiazek
1 czasopism oznaczonych konkretnym znakiem; 4) opracowanie podstawowych opiséw dla 300
znakow; 5) kwerenda bibliograficzno-stownikowa dotyczaca wihascicieli 300 znakéw 1 przekazy-
wanie zebranych materiatow do opracowania not merytorycznych; 6) sporzadzenie not meryto-
rycznych wraz z bibliografig zatacznikowa dla tej czgsci zbioru, gdzie kwerenda bibliograficz-
no-stownikowa bedzie pozytywna; 7) wprowadzenie do Biblioteki Cyfrowej przygotowanych na
poprzednim etapie opisow podstawowych i rozszerzonych o not¢ merytoryczng oraz zintegrowanie
ich z konkretnymi znakami graficznymi.
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Kombatantow w Belgii, bo ksiegozbidr stotecznego kota tej organizacji w catosci
przejeta Biblioteka Polska w Brukseli.

Tabela 1. Ogdlny schemat planowanej bazy graficzno-tekstowej

modul: ZNAKI/DOKUMENTY

(wymiary, technika wyko-
nania, miejsce w ksigzce
itp.)

Nazwa pola Rodzaj danych Typ pola

Tytul (nazwa znaku/doku- | tekst niepowtarzalne, indekso-

mentu i czas/rok powsta- wane (poczatek; dowolne

nia) stowo)

Hasto tekst powtarzalne, indeksowane
(poczatek; dowolne stowo)

Znak/dokument (i jego grafika niepowtarzalne z podpola-

wariantowe obrazy) mi, nieindeksowane

Opis znaku/dokumentu tekst niepowtarzalne, nieindek-

sowane

Informacja o autorze/
tworcy/wlascicielu znaku/
dokumentu (biografia lub
opis instytucji)

powigzanie z modutem
OSOBY/INSTYTUCIJE

powtarzalne, nieindekso-
wane

Ksiazki z kolekcji ozna-
czone znakiem lub

z zalaczonym identycznym
dokumentem

tekst + link do katalogu
BU UJK

powtarzalne, indeksowane
(poczatek; dowolne stowo)

niczne (odpis i krytyczne
opracowanie dokumentu,
stan zachowania znaku/do-
kumentu, sposob opraco-
wania skanu itp.)

Literatura uzupehiajaca tekst powtarzalne, indeksowane
(publikacje — jesli takie (poczatek; dowolne stowo)
istniejg — o znaku lub

dokumencie)

Uwagi naukowo-tech- tekst niepowtarzalne, nieindek-

sowane
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modut: OSOBY/INSTYTUCIJE

Nazwa pola Rodzaj danych Typ pola

Tytut (nazwisko i imiona | tekst niepowtarzalne, indekso-

osoby lub nazwa instytu- wane (poczatek; dowolne

cji) stowo)

Hasto tekst powtarzalne, indeksowane
(poczatek; dowolne stowo)

Portret/skan/fotografia grafika niepowtarzalne z podpola-

(wariantowe obrazy) mi, nieindeksowane

Okreslniki dla osoby/insty- | tekst niepowtarzalne, nieindek-

tucji (lata zycia/funkcjono- sowane

wania, kraj, miejscowos¢

itp.)

Biografia lub opis insty- tekst niepowtarzalne, nieindek-

tucji sowane

Okreslenie rodzajow i spis | powigzanie z modutem powtarzalne, nieindekso-

znakow/dokumentow ZNAKI/DOKUMENTY wane

przypisanych tej osobie/
instytucji w bazie

Literatura uzupetniajaca tekst powtarzalne, indeksowane
(ksigzki 1 artykuty o oso- (poczatek; dowolne stowo)
bie/instytucji)

Uwagi naukowo-technicz- | tekst niepowtarzalne, nieindek-
ne (zrédlo pobrania grafiki sowane

z okre$leniem uprawnien,
sugestia sprawdzenia/uzu-
petnienia jakiej$ informacji
itp.)

Zrodto: Opracowanie wlasne.

Dla pozyskania 300 dobrej jako$ci znakow, podczas inwentaryzacji w latach
2017-2018 mgr Justyna Adamczyk i mgr Ewa Kornecka-Mogielska wyselekcjo-
nowaty 524 ksigzki i broszury w ré6znym stanie zachowania. Dopiero w 2024
roku nieograniczony dostep do tego zbioru uzyskata autorka projektu i tego arty-
kutu, co pozwolito sporzadzi¢ dwa robocze wykazy:

— ksigzek — standardowy spis bibliograficzny wraz ze schematycznym ozna-
czeniem (w uwagach) liczby i rodzajow znakow w nich si¢ znajdujacych;

— wszystkich pieczgci, ekslibrisow, autografow, dedykacji, nalepek 1 wkle-
jek, dotaczonych luzem listow, ofert, fiszek oraz odrgcznych adnotacji, ktore
udato si¢ zidentyfikowaé (razem 474 pozycje w réznym stanie zachowania). Na
tym etapie nie wykonano skandéw ani zdjec, jedynie przeprowadzono wstepng
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kwerende bibliograficzno-internetowa, dotyczaca osob i instytucji — autorow,
wilascicieli, darczyncow.

Historia i echa wydania pierwszej ,,bialej ksiegi” katynskiej'’

Jedng z najcenniejszych ksiazek otrzymanych w spusciznie po Bibliotece
Polskiej w Brukseli jest ,,biata ksigga” katynska, czyli zbior dokumentdw, opra-
cowany i wydany w Berlinie w 1943 roku jako Amtliches Material zum Massen-
mord von Katyn'. Cho¢ publikacja jest dostgpna w wielu polskich bibliotekach
naukowych (w oryginale'’, na mikrofilmie?, jako wydanie fotooffsetowe?!, a tak-
ze bez ograniczen w wersji elektronicznej?), to egzemplarz, znajdujacy si¢ aktu-
alnie w BU UJK nalezy uzna¢ za unikatowy, o czym decyduje odrgczny autograf
pierwszego wiasciciela na oktadce ksigzki* oraz luzem wlozone do niej dwie

17 Zob. tez Aneks, ilustracje 5-11.

18 Pelny opis bibliograficzny: Amtliches Material zum Massenmord von Katyn : im Auftrae des
Auswirtigen Amtes auf Grund urkundlichen : Beweismaterials zusammengestellt, bearbeitet und
herausgegeben von der Deutschen Informationsstelle. — Berlin : [Zentralverlag der NSDAP, Franz
Eher Nachf.], 1943 (Gedr. im Deutschen Verlag). — 331 s. : faks., fot., wykr. ; 25 cm.

1 Po trzy egzemplarze posiadaja w Warszawie Biblioteka Narodowa i Biblioteka Uniwersy-
tecka (w tym jeden w Magazynie Cymeliéw). Na podstawie kwerendy w Rozproszonym Katalogu
Bibliotek Polskich (KaRo) ustalono tez, ze po dwa egzemplarze przechowywane sa w Bibliotece
Sejmowej w Warszawie, Bibliotece Slaskiej w Katowicach i Bibliotece Jagiellofskiej w Krako-
wie. Wydanie z 1943 roku maja ponadto biblioteki uniwersyteckie w Biatymstoku, Czestochowie,
Gdansku, Katowicach, Toruniu i Zielonej Gorze; biblioteki wyzszych seminariéw duchownych
w Czgstochowie, Krakowie i we Wtoctawku; Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich
we Wroclawiu, Biblioteka Raczynskich w Poznaniu i Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk;
w Krakowie Biblioteka Zgromadzenia Ksi¢zy Misjonarzy i Biblioteka Kolegium Filozoficzno-Teo-
logicznego Ojcow Dominikandéw; Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Hieronima Lopacinskie-
go w Lublinie oraz Pedagogiczna Biblioteka Wojewodzka w Bydgoszczy.

2 W Bibliotece Narodowej w Warszawie.

2 W Polsce znana jest jedna niemiecka publikacja zawierajaca reprint Amtliches Material zum
Massenmord von Katyn (Berlin 1943). Edycja w opracowaniu Hendrika van Bergha pt. Die Wahr-
heit iiber Katyn. Der Massenmord an polnischen Offizieren (Berg am See 1986, ISBN 3-921655-
44-7) jest udostgpniana w warszawskich bibliotekach — Uniwersyteckiej i Uniwersytetu Kardynata
Stefana Wyszynskiego, w Bibliotece Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz w Poznan-
skim Towarzystwie Przyjaciol Nauk.

2 Wersje JPG 1 PDF sg w kolekcjach cyfrowych dwoch bibliotek warszawskich: POLONA,
https://polona.pl/preview/099bbf7e-50a0-46a3-90ec-3c20c9869¢e5a, [dostep: 30 marca 2025];
CRISPA, https://crispa.uw.edu.pl/object/files/21456, [dostep: 30 marca 2025]. Ksigzke po konwer-
sji do pliku tekstowego mozna czyta¢ w rosyjskiej e-bibliotece udostepniajacej zasoby dla badaczy
sprawy Katynia, zob. https://katyn-books.ru/archive/amtliches/amtliches material.html, [dostep:
30 marca 2025].

» Dla ktérego opracowano, jako wzorcowy przyktad i przedstawiono w dalszej czgsci arty-
kutu, rekord do planowanej bazy graficzno-tekstowej. Znakowi nadano nazwe Autograf profesora
Reimonda Speleersa, a jego prezentacje (Wpisana w bazodanowy schemat) poprzedzono wprowa-
dzeniem do zagadnienia pod tytulem Ksigzka z domowej biblioteki wspotautora raportu Miedzyna-
rodowej Komisji Lekarskiej?



Dlaczego warto ogladac stare ksiazki? ,,Biata ksigga” katynska ze zbiorow... 19

kartki, tj. list z 1947 roku? i akt przekazania do Biblioteki Polskiej w Brukseli
sporzadzony na poczatku XXI wieku?. Stan techniczny wypada okresli¢ jako za-
dowalajacy, bo ksigzka jest kompletna, z zachowang wydawniczg oktadka, cho¢
nie zintegrowang ze zwartym blokiem oraz z pociemniatg i mocno pokruszona na
brzegach (zakwaszenie papieru) karta tytutowsa, na ktorej znajduje si¢ jeszcze je-
den znak, czyli odreczna nota identyfikacyjno-skierowujaca, nie wiadomo przez
kogo zrobiona. Jest to ksiazkowy ,,podreczny spis tresci” ze wskazaniem numeru
stron: jedynej ze zdjgeciem Reimonda Speleersa i pierwszej z wykazem nazwisk
Polakow zamordowanych w Katyniu. O wiaczeniu do kolekcji bibliotecznych
swiadczy przyklejona na grzbiecie oktadki fiszka z numerem inwentarzowym
Biblioteki Polskiej w Brukseli (szanujgc jej historyczng warto$¢, ksigzki tam nie
opieczetowano) oraz pieczecie i sygnatura BU UJK?6.

Sformutowaniem ,,biata ksigga” (niem. das Weillbuch, ang. white paper)
okresla si¢ wykonany przez rzad, instytucje lub organizacje raport, ktory zawiera
wszechstronne, obiektywne, kompletne i zgodne z najnowszym stanem wiedzy
przedstawienie (analizg) wydarzenia, procesu lub zjawiska. W latach 1943-1944,
kiedy trwata wojna $wiatowa, w Berlinie opublikowano dwa takie raporty, doty-
czace popetnionego przez bolszewikow ludobdjstwa?’. Opracowania ukazaty sie
w tym samym wydawnictwie i miaty podobna szate graficzng, ale raport, wyda-
ny najpierw ze wzgledu na range czynu nabrat zdecydowanie wickszego w ska-
li migdzynarodowej znaczenia, a takze nadal jest cenionym i przywolywanym
przez badaczy wydawnictwem zrodlowym (szczegolnie w kontekscie odtajnienia
rosyjskich archiwalidéw pod koniec XX wieku). Nalezy dodaé, ze wydanej po
wojnie Zbrodni katynskiej w swietle dokumentow (Londyn 1948) nadano miano
,.biatej ksiegi polskiej” (,,polnisches Weillbuch™)?.

Niemcy podjeli temat masowych zbrodni bolszewickich po przegranej bi-
twie pod Stalingradem. Do niewoli dostato si¢ wowczas ponad 200 tysigcy zot-
nierzy Wehrmachtu i wojsk sprzymierzonych. Juz pod koniec lutego 1943 roku
rozpoczeto gromadzenie terenowej dokumentacji w okolicach Smolenska, a wio-
sng podjeto decyzje o ekshumacji szczatkéw polskich jencoéw wojennych, po-
grzebanych w lesie katynskim. Konsultacje i korespondencja w tej sprawie wy-

2 Propozycje¢ rekordu z pelnym opisem tego dokumentu przedstawiono w cze¢$ci zatytulowanej
Do kogo byt adresowany list ojca?

» Rekord z prezentacjg tego dokumentu zamieszczono ponizej, w czgséci Szacunek do przeszio-
Sci, czyli konfrontacja ludzkiej pamieci z faktami historycznymi.

% Ksigzka bedzie udostepniana wylacznie prezencyjnie, ale uznano, ze nie wymaga specjalnej
ochrony i skierowano ja do Magazynu (w BU UJK nie ma wydzielonej cz¢sci na cymelia).

2 Kilka miesigcy po wydaniu Amtliches Material zum Massenmord von Katyn ukazata si¢ pu-
blikacja Amtliches Material zum Massenmord von Winniza. Pelny opis bibliograficzny: Amtliches
Material zum Massenmord von Winniza : im Auftrage des Reichministers fiir die Besetzten Ostge-
biete auf Grund urkundlichen Beweismaterials zusammengestellt, bearbeitet und herausgegeben.
— Berlin : [Zentralverlag der NSDAP, Franz Eher Nachf.], 1944 (Gedr. im Deutschen Verlag). — 282
s. : faks., fot., mapy ; 25 cm.

% Massaker von Katyn, w: Wikipedia. Die freie Enzyklopddie, https://de.wikipedia.org/wiki/
Massaker von Katyn, [dostep: 31 marca 2025].
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kroczyta poza waski krag wtajemniczonych juz w marcu, zas w kwietniu podano
do publicznej wiadomosci komunikat, w ktorym przekazano informacj¢ o miej-
scu pochéwku bezskutecznie od trzech lat poszukiwanych oficerow, wzietych do
rosyjskiej niewoli podczas kampanii wrzesniowej w 1939 roku. Dostepna jest
obszerna literatura omawiajaca przyczyny i skutki wydarzenia oraz reperkusje
wojny informacyjno-propagandowej, jaka po ujawnieniu faktu byta prowadzo-
na na najwyzszych szczeblach panstwowych i w gabinetach stuzb specjalnych.
Tutaj wypada podkresli¢, ze Amtliches... opublikowano wtasnie w ramach tej
batalii, ale wytworzona i pozyskana dokumentacja zostata w miare mozliwosci
rzetelnie opracowana redakcyjnie i edytorsko. Przedstawiono obszerng analizg
kierujacego ekshumacjg dr. Gerharda Buhtza, dokumenty obdukcji, protokoty
podejmowanych czynno$ci, zeznania rosyjskich §wiadkow przywozenia Pola-
kow do stacji Gniezdowo 1 dalej w zamknigtg cze$¢ Lasu Katynskiego, analizy
kryminalistyczne i balistyczne oraz dokumenty migdzynarodowe. Oprocz Amtli-
ches... wydano w tym samym roku mniejsze (12- i 40-stronicowe) broszury pt.
Der Massenmord im Walde von Katyn. Ein Tatsachenbericht auf Grund amtlicher
Unterlagen.

Omawiana ksigzka byta adresowana gtéwnie do spotecznosci migdzynaro-
dowej, tym bardziej zwraca uwage uniwersalna, minimalistyczna i o wysokim
standardzie szata graficzna. Wydrukowano jg antykwa®. Strona tytutowa*® po-
siadanego egzemplarza (ale tez tych udostepnionych w bibliotekach cyfrowych
POLONA i CRISPA) z dobrze wyeksponowanym tytutem nie zawiera zadnych
elementow, mogacych w jakikolwiek sposob kojarzy¢ sie z opresyjnoscig pan-
stwa, w ktoérym zostata opublikowana (nie ma tu godta swastyki ani nawet aktual-
nie uzywanej nazwy wydawnictwa, wskazujgcej na partyjna podlegtosé?!). Warto

» W Niemczech wczes$niej uzywano szwabachy (popularnie zwanej pismem gotyckim, go-
tykiem lub neogotykiem). Rozkaz nakazujacy stosowanie ,,normalnego pisma” zostal wydany
w 1941 roku. Zob. Der Bormann-Brief im Original, https://ligaturix.de/bormann.htm, [dostep: 30
marca 2025].

% Tekst na stronie tytutowej w thumaczeniu na jezyk polski: ,,Urzedowy materiat do masowego
mordu w Katyniu. W imieniu Federalnego Ministerstwa Spraw Zagranicznych na podstawie dowo-
dow dokumentacyjnych zebrato, przetworzyto i opublikowato Niemieckie Centrum Informacyjne.
— Wydrukowano w Deutscher Verlag. Berlin. — 1943”.

3 Mimo to w recenzji napisanej po wydaniu polskiego przektadu, a wige ponad 75 lat pdznie;j,
napisano: ,,Wydawca prezentowanego materiatu bylo Centralne Wydawnictwo NSDAP, ktore od
1933 r. drukowato cato$¢ literatury partyjnej. Swiadczy to o wadze, jaka whadze Trzeciej Rzeszy
chciaty przypisa¢ raportowi katyfnskiemu. Zamystem szczegdétowym byto wywotanie konfliktu po-
miedzy aliantami. Jednak osoba wydawcy ograniczata zaufanie do tej publikacji”. Zob. D. Czar-
necka, ,, Niemiecki urzedowy materiat w sprawie masowego mordu w Katyniu” — recenzja i oce-
na, https://histmag.org/Niemiecki-urzedowy-material-w-sprawie-masowego-mordu-w-Katyniu-
recenzja-i-ocena-21050, [dostep: 22 marca 2025]. Potwierdzenie, ze rzeczywiscie opublikowano
te ksigzka takze z nazwa wydawnictwa (,,Zentralverlag der NSDAP. Franz Eher Nachf. GmbH.”)
i logo z orlem III Rzeszy na stronie tytutowej znaleziono w filmie dokumentalnym w rezyserii
M. Sienskiego Zbrodnia Katynska (1991), a potem w wersji tekstowej (plik HTML opublikowa-
ny w rosyjskim zbiorze dokumentéw katynskich) i w egzemplarzach oferowanych do sprzedania
na platformie Allegro.pl w kwietniu 2025 roku. Wigcej na temat wydawnictwa zob. Franz Eher
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doda¢, ze w sygnaturze z oznaczeniem kolejnych numerow arkuszy drukarskich
podano tytut: ,,Der Mord von Katyn™??. Blok liczacy 166 kartek (w tym 30 kartek
papieru kredowego) spiety jest drutami. Na biatej, kartonowej oktadce wydru-
kowano tylko tytut. Ksigzka, pomimo po$piechu zostala wydana ze staraniem
o0 szczegobly (np. faksymile podpisow swiadkoéw i cztonkoéw Komisji, kopie ory-
ginalnych dokumentéw), cho¢ nie uniknigto bledow, szczegolnie licznych w tek-
stach polskojezycznych, ktore w wigkszo$ci mozna przypisa¢ nieznajomosci j¢-
zyka przez redaktoréw (a moze jeszcze bardziej zecerow?). Sa liczne literéwki
w rozdziale 1V, ale sg tez usterki w datowaniu. Za niedoskonato$¢ nalezy uzna¢
tez nazwiska autorow lub adresatow dokumentéw podane w skroconej formie
(bez imion, funkcji, stopni wojskowych itp.).

Catos¢ sktada sie z dwoch czesci, czyli Przeglgdu i Dokumentow. Pierw-
sza cze$¢, w ktorej bez trudu mozna doszukac si¢ elementow propagandowych,
jest wprowadzeniem do zagadnienia z odestaniami do konkretnych dokumentow
tekstowych lub fotografii zgromadzonych w tym zbiorze, za$ druga zawiera do-
kumentacje, ktorej przekaz mowi sam za siebie zachowujac obiektywizm. Posia-
dane materialy przedstawiono w pigciu rozdziatach i ujgto w dobrze graficznie
opracowanym spisie tresci. Rozdziaty oznaczono cyframi rzymskimi (od I do V),
podrozdzialy duzymi literami alfabetu (w kazdym rozdziale zaczynajgc od A),
dokumenty za$ arabskimi cyframi z zachowaniem numeracji ciaglej w obrgbie
dokumentacji tekstowej (numery 1-48) i dokumentacji fotograficznej, ktora jest
wydrukowana na papierze kredowym (numery 1-58).

W rozdziale pierwszym pt. Stan faktyczny (dokumenty nr 1-18) wydzielono
pig¢ podrozdziatow, a mianowicie:

— Odkrycie masowych grobéw (zawiera dwa raporty)™®;

— Wzgorze Kozie Gory — dawne miejsce egzekucji Czeki (trzy protokoty
przestuchan okolicznych mieszkancow i1 maty fragment niemieckiego raportu
policyjnego)**;

— Transport i likwidacja ofiar wiosng 1940 (zawiera pie¢ dokumentow,
w tym zeznania §wiadkow i ich zaprzysigzenie oraz zeznanie wi¢znia, ktory dzie-

Nachfolger, https://en.wikipedia.org/wiki/Franz_Eher Nachfolger, [dostep: 23 marca 2025];
P. Hoser, Franz Eher Nachf. Verlag (Zentralverlag der NSDAP), https://www.historisches-
lexikon-bayerns.de/Lexikon/Franz_Eher Nachf. Verlag (Zentralverlag der NSDAP), [dostep:
23 marca 2025]. W latach 1920-1944 firma funkcjonowata pod nazwa ,,Franz Eher Nachfolger.
Zentralverlag der NSDAP” 1 miala oddzialy w Berlinie, Monachium i Wiedniu.

2 To wazne, bo znane s3 dokumenty, w ktorych autorzy (by¢ moze dysponujac wybranymi
sktadkami, a nie calg ksiazka) powolujg si¢ na ten tytut. Zob. np.: P. Libera, Polska Ludowa wobec
sprawy Katynia: nieznane dokumenty Ministerstwa Sprawiedliwosci (1947-1951), ,,Komunizm.
System — Ludzie — Dokumentacja” 2012, nr 1, s. 220-227 (dokumenty 2-3).

3 Der Abschlufibericht des Feldpolizeisekretdrs Vofs iiber die Ausgrabungen der polnischen
Offiziere vom 26. 4. 43; Vorbericht iiber den Beginn der Ausgrabungen vom 27. 3. 43.

* Protokoll iiber die Vernehmung des Kuzma Godonow durch die ortliche Feldpolizeistelle;
Protokoll iiber die Vernehmung des Iwan Kriwoserzew durch die ortliche Feldpolizeistelle; Pro-
tokoll iiber die Vernehmung des Michael Schigulow durch die értliche Feldpolizeistelle; Aus dem
Zwischenbericht der Feldpolizei vom 10. 4. 43.
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ki interwencji niemieckiej opuscit oboz w Kozielsku i krotki fragment pamigtni-
ka wyjetego z dotu $mierci)’;

— Identyfikacja ofiar (fragment raportu z 10 kwietnia, caly raport koncowy
z 10 czerwca oraz niemiecka relacja z pierwszego wpuszczenia polskiej delegacji
do Katynia 13 kwietnia 1943 roku)?®;

— Protokoly i ustalenia z sekcji zwtok niemieckiego lekarza sqdowego i Mie-
dzynarodowej Komisji Lekarskiej w sprawie odnalezienia zwlok (zawiera dwa do-
kumenty opracowane przez profesora Gerharda Buhtza, czyli szczegdtowe spra-
wozdanie z naukowg analizg przeprowadzonych wykopalisk i jego raport z sekcji
zwlok, ilustrowany zdjeciami pogladowymi oraz Protokot Miedzynarodowej Ko-
misji Lekarskiej z faksymile ztozonych podpisow 1 Wyniki sekcji zwlok profesorow
Orsosa, Tramsena, Palmieri, Markova, Hdjka, Miloslavicha, Birkle’a)®” — to naj-
czesciej thumaczona, publikowana i komentowana cze$¢ Amtliches....

Rozdziat drugi, ktéry zostal zatytutowany Apel do Miedzynarodowego Czer-
wonego Krzyza (dokumenty nr 19-27), zawiera fragmenty i cate teksty dokumen-
tow (m.in. w oryginale i thumaczeniu na jezyk niemiecki). Zgromadzony materiat
przedstawiono w trzech podrozdziatach:

— Zgdanie polskiej emigracji w sprawie dochodzenia przez Miedzynarodo-
wy Czerwony Krzyz (dwa krotkie fragmenty oswiadczen z kwietnia 1943 roku)*;

— Posunigcie Zarzqdu Glownego Polskiego Czerwonego Krzyza w Warsza-
wie (dwa przedruki telegramow, tj. tekst depeszy wystanej z Polski 21 kwietnia
1943 roku i odpowiedzi otrzymanej od Miedzynarodowego Komitetu Czerwone-
go Krzyza)*;

— Korespondencja pomiedzy Niemieckim Czerwonym Krzyzem a Miedzyna-
rodowym Czerwonym Krzyzem w Genewie (dwie niemieckie depesze z 16 1 17
kwietnia 1943 roku oraz trzy odpowiedzi na nie, datowane na 16, 20 i 22 kwietnia
1943 roku)*.

% Aussagen Ortsangehoriger iiber den Antransport der Gefangenen. Aussage des
Russen Kriwoserzew. Aussage des Russen Sacharow. Aussage des Russen Silwjestroff. Aussage des
Russen Andrejew; Polnische Arbeiter entdecken bereits im Friihjahr 1942 die Massengrdber ihrer
Landsleute. Aussage des Russen P. Kisseljeff; Die Vereidigung der russischen Zeugen durch
das Oberkommando der Heeresgruppe Mitte; Aus der Aussage des ehemaligen polnischen
Oberleutnants Glaeser; Aus dem Tagebuch des polnischen Majors Solski.

% Aus dem Ausgrabungsbericht der Feldpolizei vom 10. 4. 43; Schluf3bericht vom 10. 6. 43;
Eine polnische Delegation am Massengrab ihrer Landsleute.

3 Bericht des leitenden Gerichtsmediziners Professor Dr. Gerhard Buhtz iiber die Ausgrabun-
gen von Katyn; Leichendffnungsbericht des deutschen Gerichtsarztes; Protokoll der Internatio-
nalen Aerztekommission; Obduktionsbefunde der Professoren Orsos, Tramsen, Palmieri, Markov,
Hajek, Miloslavich, Birkle.

¥ Aus der Ervklirung des polnischen Generalleutnants Kukiel; Aus der Erkldrung der polni-
schen Emigranten in London vom 14. 4. 43.

¥ Telegramm des Polnischen Roten Kreuzes an das Internationale Rote Kreuz vom 21. 4. 43,
Antworttelegramm des Internationalen Roten Kreuzes an das Polnische Rote Kreuz in Warschau.

“ Telegramm des Geschdfisfiihrenden Prdsidenten des Deutscben Roten Kreuzes an das Inter-
nationale Rote Kreuz; Telegramm des Prdsidenten des Internationalen Roten Kreuzes an den Prdsi-
denten des Deutschen Roten Kreuzes; Telegramm des Prdsidenten des Deutschen Roten Kreuzes an
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Dobor materiatéw do rozdziatu trzeciego pt. Polityczno-dyplomatyczne po-
dejscie do sprawy przez aliantow (dokumenty nr 28-48) obrazuje konflikt w skali
miedzynarodowej i sposoby jego rozegrania, a chronologicznie obejmie trzy lata,
od 18 maja 1940 roku do czerwca 1943 roku, czyli zakonczenia prac ekshuma-
cyjnych w Katyniu. Wydzielono tu podrozdziaty:

— Konflikt polsko-sowiecki (zawiera fragment umowy migdzypanstwowej,
oswiadczenia przedstawicieli wtadz polskich i bolszewickich oraz publikacje
prasowe)*!;

— Negocjacje pomiedzy USA, Wielkq Brytaniq i ZSRR (francuska nota dy-
plomatyczna, o§wiadczenia przedstawicieli wtadz brytyjskich i sowieckich, ar-
tykut w ,,The Times”, ale tutaj zamieszczono takze komunikat Polskiej Agencji
Telegraficznej na temat wycofania apelu emigrantow polskich, wystanego wcze-
$niej do Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza, thumaczenie frag-
mentu przemoéwienia radiowego generata Sikorskiego i oswiadczenie Edwarda
Raczynskiego z 7 maja 1943 roku)*.

Wykaz 4143 zwlok zidentyfikowanych do 7 czerwca 1943 — taki tytul ma
rozdzial czwarty, najtragiczniejszy w swej wymowie. Objgtosciowo stanowi 1/3
ksigzki i zajmuje 107 stron zadrukowanych dwuszpaltowo. Numer porzadkowy,
nazwisko (pogrubiong czcionkg), inne dane identyfikacyjne (imig¢, rok urodze-
nia, stopien, jednostka wojskowa, jesli udato si¢ odczytac), wszystkie dokumenty
i przedmioty znalezione przy polegtym. Czasami, nie mogac ustali¢ doktadniej-
szych informacji, podano stopien wojskowy, okreslenie ,,Uniformierter” lub na-
wet ,,Zivilist”. Dwa pierwsze numery otrzymaty szczatki generatow, Mieczysta-
wa Smorawinskiego i Bronistawa Bohaterewicza, ale dalej rejestr prowadzono

den Prdsidenten des Internationalen Roten Kreuzes; Telegramm des Prdsidenten des Internationa-
len Roten Kreuzes an den Prdsidenten des Deutschen Roten Kreuzes; Telegramm des Prsidenten
des Internationalen Roten Kreuzes an den Prdsidenten des Deutschen Roten Kreuzes.

U Aus dem Zusatzprotokoll zum Abkommen zwischen den polnischen Emigranten und der Sow-
Jetregierung vom 30. 6. 41; Polnische Erklirung iiber Verhandlungen mit Moskau in den Jahren
1941 und 1942; Die Anklage des polnischen Generals Kukiel; Aus dem ersten Ableugnungsversuch
Moskaus; Aus dem Leitartikel der ,,Isvestija” vom 17. 4. 43; Moskaus Gegenerkldrung zu der
Anklage des Generalleutnants Kukiel; Die Erkldrung Molotows vom 26. 4. 43 an den Vertreter der
polnischen Emigranten in Kuibyschew, Romer; Aus dem Appell der polnischen Emigranten in Lon-
don an die Regierung der UdSSR, vom 28. 4. 43; Erkldrung der polnischen Kommunistin Wanda
Wasiljewska, Mitglied des Obersten Sowjets; Kommentar der schweizerischen ,, Liberté” zum sow-
Jjetisch-polnischen Konflikt vom 27. 4. 43; ,, Nineteenth Century”, Juni 1943, iiber die russischen
Mafinahmen gegen die Polen.

2 Note des stellvertretenden Direktors der pol. Abteilung des franzosischen Auffenministeriums
tiber die russischen Grausamkeilen in Polen vom 18. 5. 40 (faksymile dokumentu w jezyku francu-
skim i przektad na niemiecki); Stel/lungnahme der ,, Times” vom 29. 4. 43; Die ,, Times " zu den Be-
sprechungen in London und Moskau vom 4. 5. 43; Erklirung des britischen Auflenministers Eden
vom 4. 5. 43; Zuriicknahme des Appells der polnischen Emigranten an das Internationale Rote
Kreuz vom 30. 4. 43; Aus der Rundfunkansprache des Generals Sikorski vom 3. 5. 43; Der Brief
Stalins an die ,,New York Times” vom 4. 5. 43; Der stellvertretende Aufsenkommissar Wyschinsky
tiber sowjetrussisch-polnische Beziehungen; Zuriickweisung der Evkldrung Wyschinskys durch Ra-
czynski vom 7. 5. 43; Aus dem offenen Brief des polnischen Generalmajors Kazimir Schally in der
Edinburger Zeitung ,,Scotsman” vom 11. 5. 43.
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w kolejnosci wydobywanych z ziemi ciat i nie ma uktadu alfabetycznego. Jest to
pierwszy kompletny spis zabitych w Katyniu, sporzadzony na podstawie danych
pozyskanych podczas jedynej tak kompleksowo przeprowadzonej ekshumacji
i przekazany czytelnikom niemieckojezycznym w formie ksigzkowej*.

Rozdziat piaty pt. Dokumentacja obrazowa zawiera zdjecia dobrze wyeks-
ponowane i podpisane, a uporzadkowane (jak podano w spisie tresci) wedtug
nastepujacej kolejnosci w osmiu kategoriach: Krwawy Las (fotografie nr 1-11),
Polacy przy grobie swoich rodakow (fotografie nr 12-13), Miedzynarodowa Ko-
misja Lekarska na miejscu zbrodni (fotografie nr 14-18), Polski Czerwony Krzyz
na miejscu zbrodni (fotografie nr 19-21), Dalsze migdzynarodowe komisje na
miejscu zbrodni (fotografie nr 22-24), Identyfikacja zwlok (fotografie nr 25-29),
Okrucienstwa (fotografie nr 30-40), Eksponaty (fotografie nr 41-58). Nie sg to
jedyne ilustracje w ksigzce, bo w czegéci tekstowej zamieszczono ich co najmniej
drugie tyle (bez numeracji faksymile podpiséw w rozdziale 1 1 I, wykres w doku-
mencie nr 15 i zdj¢cia z numeracja literowg w dokumencie nr 16).

Pierwsza prasowa informacja o Amtliches... ukazala si¢ 25 wrzes$nia 1943
roku na tamach ,,Vélkischer Beobachter”*. W centralnym miejscu pierwszej
strony, tuz pod winietg, wyr6zniony duzg czcionka i czerwonym podkresleniem
tytul donosit ,,Udokumentowano mordercze zamiary bolszewikow”. W podty-
tule dodano: ,,Oficjalne materialty dotyczace zbrodni katynskiej udostepnione
opinii publicznej”, za§ w nadtytule jeszcze: ,,Przed tym chroni nas niemiecka
Wehrmacht”. Szczegdtowo omowiono zawartos¢ publikacji, przytaczajac cytaty
z zamieszczonych w niej dokumentow, m.in. fragment listu otwartego generata
Kazimierza Schallego z 11 maja 1943 roku:

Spodziewali$my si¢, ze wszystkie cywilizowane narody wybuchna krzykiem

oburzenia i przerazenia. SadziliSmy, ze ta potworna zbrodnia zostanie natych-

miast 1 stanowczo potgpiona i ze $wiat cywilizowany zazada gruntownego
sledztwa. Narod angielski i amerykanski twierdzi, ze walczy przede wszystkim

o chrzescijanskie ideaty zycia jednostki i narodu. Dlaczego ta straszna zbrodnia

popetiona na 10 000 polskich oficeréw jest pomijana milczeniem? Oczekuje-

my, ze pomozecie nam postawi¢ mordercow przed wymiarem sprawiedliwo-

;.

$ci®.

Redakcja dodata do tego dygresje (przewrotng i obludng na tamach partyj-
nej gazety nazistowskiej, ale jakze brutalng dla Polakéw):

Z ta sama lekkomyslnoscia, z jaka Anglia narazita swojego polskiego sojusz-

nika na mordercze zamiary bolszewikéw, jest zdecydowana odda¢ calg Euro-

# Polacy mogli na biezaco zapoznawac si¢ z informacjami o zabitych, sledzac lokalng prase,
np. dla Kielczan i mieszkancoéw okolicy publikowano sukcesywnie caty wykaz od 15 kwietnia do
7 wrzes$nia. Zob. ,,Kurier Kielecki” 1943, nr 88-208.

# Bolschewistische Mordgier dokumentarisch bewiesen. Amtliches Material zum Massen-
mord von Katyn der Offentlichkeit iibergeben. Davor bewahrt uns die deutsche Wehrmacht, \Nol-
kischer Beobachter” 1943, nr 268, s. 1, https://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=vob&datu-
m=19430925&seite=1&zoom=44, [dostep: 20 kwietnia 2025].

# Tamze. Wolny przektad autorki.
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pe kremlowskim katom. Dokument, ktory wiasnie przedstawiono $wiatowe;j

opinii publicznej, nie tylko dostarcza dowodow na jedng z najstraszniejszych

zbrodni moskiewskich niewolnikow, ale jest rowniez ostrzezeniem przed nie-
bezpieczenstwem czyhajacym ze Wschodu®.

Trzeba pamietaé, ze obecnie dostep do tego rodzaju materialdéw w Interne-
cie bywa utrudniony, bo literatura ,,faszystowska” jest cenzurowana. Udato si¢
jednak w bazie Google Books znalez¢ jeszcze jedna recenzje, ktora opublikowa-
no w 1943 roku w rubryce Buchbesprechungen na tamach grudniowego nume-
ru miesigcznika ,,Der SA-Fiihrer”. Jej autorem jest jeden z agitatorow NSDAP,
doktor nauk prawnych i polityk, Ludwig Franz Gengler*’. Tekst, cho¢ w zasadzie
poprawnie przedstawia zawarto$¢ tego zbioru dokumentow, to jednoczesnie na-
chalnie wpisuje si¢ w popularng narracje sSrodowiskowa tamtych czasow*.

Inny charakter majg recenzje pisane wkrdtce po wojnie, ktorych tres¢ ksztat-
towaty dwubiegunowo ukierunkowane czynniki $wiatopogladowe (wiedza
i $wiadomos$¢ narodowa kontra niewiedza i prorosyjskos¢), ale tez praktyczne.
O tym, ze publikacja Amtliches... byta pozadana i stawiano przed nia wysokie
oczekiwania §wiadczy ocena sformutowana przez Adama Moszynskiego. Opra-
cowujac wlasng Liste katynskg, wydang w Londynie w 1949 roku, wykorzystat
jako jedno z najwazniejszych zrodet rozdziat I'V. Sam fakt uwzglednienia Verze-
ichnis der bis zum 7. Juni 1943 identifizierten 4143 Leichen jest znaczacy, ale
autor nie zaakcentowal ekstremalnie trudnych warunkow tworzenia spisu (nie

# Tamze. Od zakonczenia prac ekshumacyjnych w Katyniu na poczatku czerwca do opubliko-
wania Amtliches... 1 tego artykutu mingto zaledwie niespelna cztery miesiace, ale sytuacja wojsko-
wo-polityczna w Europie byla zupehie inna: Il Rzesza przegrata bitwe pod Kurskiem, na Sycylii
wyladowali alianci, zbombardowano Hamburg, nadal trwata eksterminacja ludnos$ci cywilnej na
ziemiach polskich, z niewyobrazalnym okrucienstwem Ukraincy zabijali mieszkancow Wotynia
i Matopolski Wschodniej, w niewyjasnionych okolicznosciach zgingt w katastrofie lotniczej Na-
czelny Wédz Polskich Sit Zbrojnych, general Wtadystaw Sikorski.

4 Ludwig Franz Gengler, w: Wikipedia. Die freie Enzyklopddie, https://de.wikipedia.org/wiki/
Ludwig Franz_Gengler, [dostep: 23 marca 2025].

# W wolnym przektadzie: ,,Bolszewicka zbrodnia w Katyniu, szeroko omawiana w prasie
i przez opini¢ publiczng Europy, doczekata si¢ pierwszej oficjalnej relacji dokumentacyjnej. Prak-
tyczny obraz Katynia przedstawiono szczegolowo w licznych dokumentach, do ktorych dotaczono
obszerny fragment ze zdjeciami. Z odtworzonych protokotow przestuchan wynika, ze miejscowi
mieszkancy obserwowali mord bolszewicki, ktory zostat przeprowadzony pod nadzorem zydow-
skich czekistow. Najwazniejszy material, obok dokumentacji fotograficznej, stanowi dokumentacja
dotyczaca identyfikacji ofiar, w ktorej udziat wzigli takze liczni polscy przedstawiciele Czerwo-
nego Krzyza itp. Przedstawiono réwniez wyniki dochodzenia przeprowadzonego przez Miedzy-
narodowa Komisje Lekarska. Kompleksowe omowienie sprawy Katynia w Moskwie, Londynie
i Waszyngtonie przedstawiono w przejrzystym zbiorze. W nastgpnej kolejnosci zamieszczono
szczegdtowy liste 4143 zamordowanych osob, zidentyfikowanych do 7 czerwca 1943 1. Ze wzgle-
du na swoja dokumentalng i faktograficzng zawarto$¢ ten obszerny tom jest najbardziej uzyteczna
standardowa publikacja na temat Katynia, a takze wybitnym dowodem antybolszewickiej dziatal-
nos$ci”. Oryginalny tekst recenzji w jezyku niemieckim zob. L.F. Gengler, Deutscher Verlag. Berlin.
Amtliches Material zum Massenmord von Berlin, ,,Der SA-Fiihrer” 1943, nr 12, s. 40.
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interesowato go to lub ich nie znat)*, lecz podkreslit jego wady: niealfabetyczny
uktad, znieksztatcone zapisy nazw wlasnych (zwigzane z faktem, ze list¢ utwo-
rzyli cudzoziemcy), sporzadzenie listy na podstawie dokumentéw znalezionych
przy ofiarach (przeciez nie byto innej mozliwosci), trudnosci w odczytaniu tych
dokumentow i ewentualno$¢ posiadania przez zabitego dokumentéw innego ofi-
cera, ktory nigdy nie byt w sowieckim obozie i zyt (podat taki przyktad)>.

Rok wczes$niej opublikowano pierwsze dotyczace Katynia polskie kompen-
dium z przedmowg Wiadystawa Andersa. W rozdziale pt. Urzedowy niemiecki
zbior dokumentéw w sprawie Katynia®' podano og6lng informacje o wydaniu i za-
warto$ci Amtliches..., a nastepnie streszczenie zarysu ogolnego, przedstawionych
przez Niemcow dokumentow i zeznan $§wiadkéw oraz wzmianke o dokumentacji
lekarskiej, polityczno-dyplomatycznej i fotograficznej. Z dopiskiem ,,tekst do-
stowny” zostat opublikowany przektad na jezyk polski Koncowego raportu poli-
¢ji niemieckiej z dnia 10. VI. 43, za$ ,,przytoczone w wyjatkach” — Sprawozdanie
prof. dr. Gerharda Buhtza, kierujgcego dochodzeniem sgdowo-lekarskim. Na ko-
niec ustosunkowano si¢ do danych statystycznych przeprowadzonej w Katyniu
identyfikacji, piszac:

Po doktadnym przestudiowaniu wykazu niemieckiego okazuje si¢, ze rozpo-

znanych zostalo nie 2.815, jak podajg oficjalne zrodta niemieckie, lecz —2.730.

Poza tym przy 464 zwlokach znaleziono dokumenty, ktorych tres¢ wszelako

nie byla wystarczajaca dla zidentyfikowania denata. W ten sposob opisane zo-

staty przez Niemcoéw dokumenty znalezione przy 3.194 zwlokach’2.

Osobny rozdzial pt. Miedzynarodowa Komisja Lekarska® rozpoczgto pol-
skim przektadem Sprawozdania Migedzynarodowej Komisji Lekarskiej, informujac
w przypisie, ze wykorzystano tekst opublikowany w Amtliches...>*. Dopeliono
to trzema krotkimi opracowaniami (Charakterystyka Komisji Miedzynarodowey,
Odwolanie bulgarskiego eksperta docenta Markova, Dodatkowe oswiadczenie
szwajcarskiego eksperta profesora Fr. Naville’a ze stycznia 1947 r.), w zaden spo-
sob jednak nie zakwestionowano doboru dokumentow i nie podwazono wartosci
merytorycznej Amtliches....

Tymczasem w socjalistycznej Polsce najistotniejsze znaczenie miato zdys-
kredytowanie hitlerowskiego ,,dowodu rzeczowego”. Znana jest dziatalnosc¢

# Przypomnijmy, ekshumacja i identyfikacja ofiar odbywata si¢ m.in. z udziatem Polakéw — dok-
tora Mariana Wodzinskiego i cztonkéw Komisji Technicznej Polskiego Czerwonego Krzyza. Spis
opracowany przez Niemcow i opublikowany w Amtliches... nadal poddawany jest analizom, a kry-
tyczna w kontekscie badan archiwalnych opini¢ o nim przedstawiono m.in. w: J. Adamska, Las Ka-
tynski w latach 1940-1943, Warszawa 2021, s. 381-387.

0 Amtliches Material zum Massenmord von Katyn” — (Urzedowy material o masowym mor-
dzie w Katyniu) wyd. Berlin 1943 — str. 167 do 273 — Rozdzial IV.: Wykaz 4143 zwlok zidentyfiko-
wanych do 7. czerwca 1943, w: Lista katynska. Jency obozow Kozielsk, Ostaszkow, Starobielsk
zaginieni w Rosji Sowieckiej, oprac. A. Moszynski, Londyn 1949, s. 8.

st Zbrodnia katynska w swietle dokumentow, Londyn 1948, s. 118-141.

2 Tamze, s. 141.

 Tamze, s. 183-198.

3 Tamze, s. 183.
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w tym zakresie sthuzb specjalnych i Ministerstwa Sprawiedliwo$ci®>. Wspierat je
autorytetem lekarza i naukowca profesor Jan Olbrycht z Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, ktory w czasie wojny byl wigzniem obozu o$wigcimskiego, a w latach
1946-1948 wykonywal m.in. ekspertyzy dla Najwyzszego Trybunatu Narodowe-
go. Wyrazat on opini¢ i konsekwentnie jej bronit, ze przyjete przestanki kompro-
mitujg autoréw, wnioski sg naukowo btedne lub wzajemnie si¢ wykluczaja, wigc
Amitliches... nie wytrzymuje krytyki medycyny sadowej. Poza lekarska, podwa-
zana byla ekspertyza chemiczno-sagdowa dokumentow i innych przedmiotow,
znalezionych przy pomordowanych. Jego obszerny artykul*® na ten temat zostat
opublikowany w belgijskim Li¢ge, a Olbrycht skwitowal to jednym zdaniem we
wspomnieniu, spisanym tuz przed $miercig, w 1968 roku:

Wreszcie czynigc zado$¢ przekazanemu mi przez prof. Jerzego Sawickiego zy-
czeniu wladz centralnych oddatem mu maszynopis (w jezyku polskim), ktory
w kilka lat p6zniej w jezyku francuskim ukazal si¢ w oficjalnym organie Mig-
dzynarodowej Akademii Medycyny Sadowej i Spotecznej, tj. w ,,Acta Medici-
nae Legalis et Socialis” (1953, nr 1-2), pt. ,,Observations critiques médico-1éga-
les sur la publication «Amtliches Material zum Massenmord von Katyn»”¥.

Niepokojace jest to, ze pomimo odtajnienia archiwaliow sprawy katynskiej
i ujawnienia rzeczywistych sprawcow, nadal publikowane sg prace zaklamujace
fakty lub lawirujagce pomigdzy dwoma przekazami, bez jasnego wskazania tego
wlasciwego. Oto przyktad:

Nawet po zakonczeniu si¢ w maju 1943 roku szczytu kampanii katynskie;j,
sprawa ta wcigz powracata, ilekro¢ wydawato si¢ to korzystne dla jednej lub
drugiej strony. Raport Komisji Lekarskiej Burdenki, ktora rozpoczeta swoja
prace w oblezonym Smolenisku wezesng jesienig 1943 roku, postuzyt do oba-
lenia niemieckiej wersji wydarzen i ustalenia radzieckiego pogladu na tragedie
katynska. Dziwna ,,niemiecka metoda rozstrzeliwania”, odkryta przez Burden-
ke poprzez poréwnanie niemieckich rozstrzelan w Orle z wynikami ekshumacji
w Katyniu, byta cytowana jako mocny radziecki argument, obok odkrycia nie-
mieckich kul, listéw i gazet z 1941 roku w grobach. Ale Zwiazek Radziecki byt
o krok w tyle na tej drodze. Zanim opublikowano Raport Burdenki, w Niem-
czech opublikowano Bialg Ksigge (,,Amtliches Material zum Massenmord von
Katyn”), zawierajaca — z dzisiejszej perspektywy — watpliwe wyniki badan
komisji medycznej powolanej przez Niemcow. Ich wyniki byly szeroko ko-
mentowane w prasie niemieckiej, gtownie jako taktyka dywersyjna w krytycz-

55 Zob. m.in.: P. Libera.

56 J. Olbrycht, Observations critiques médico-légales sur la publication ,, Amtliches Material
zum Massenmord von Katyn”, ,,Acta Medicinae Legalis et Socialis” 1953, nr 1/2, s. 24-50.

57 J. Olbrycht, Wspomnienia medyka sqdowego, w: Okupacja i medycyna. Wybor artykutow
z,, Przeglqdu Lekarskiego — Oswiecim” z lat 1961-1970, Warszawa 1971, s. 150; toz w przektadzie
na jezyk angielski zob. J.S. Olbrycht, 4 forensic pathologist's wartime experience in Poland under
Nazi German occupation and after liberation in matters connected with the war, ,,Medical Review
Auschwitz” 2019, https://www.mp.pl/auschwitz/journal/english/223383, [dostep: 30 marca 2025].
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nej sytuacji po bolesnej porazce pod Kurskiem. [...]. Radziecka wersja historii

Katynia rownie zarliwie podkre$lata swojg wiarygodnos¢ i niepodwazalno$¢®.

W ostatniej dekadzie XX wieku polscy lekarze i historycy przystapili do
wszechstronnej prezentacji Amtliches.... Omawiano zawartos¢ tomu i doktad-
niej poszczegodlne jego czesci. Pisali m.in. ,,Nalezy podkresli¢ pierwszorzedne
obiektywne znaczenie tego raportu, szczegélowos¢ opisu 1 wnioskowania prof.
Gerharda Buhtza. Z uznaniem nalezy przyja¢ wykonanie tak gruntownych badan
kilku tysiecy zwlok oficerow polskich”®. Wieloaspektowa analiz¢ wszystkich
zagadnien medycznych uwzglednionych w Amtliches... przedstawit tez Erazm
Baran, deklarujac ,,Nie mam zadnych watpliwosci co do fachowo$ci zardwno
ekipy lekarskiej niemieckiej, jak i dr. Wodzinskiego. Przedstawiciele niemiec-
kiej medycyny sadowej znani byli, i sa, ze swej rzetelnosci i przygotowania za-
wodowego”®. Intersujaca jest publikacja tego samego badacza, ktora zawiera
informacje o dziataniach nie przedstawionych w oficjalnych raportach (np. wy-
wiezienie przez lekarzy czaszek zamordowanych oficeréw) oraz wykorzystanie
Amtliches... w $ledztwie prowadzonym na terenie Polski w ostatnich miesigcach
1945 roku®'. Zeby dobrze zrozumie¢ warto$¢ Amtliches... jako wydawnictwa
zrodtowego, warto przeczyta¢ artykut Jacka Trznadla®, w ktoérym zestawiono
obszerne fragmenty w polskim przektadzie z innymi relacjami na temat Rosjan,
ktorzy ztozyli zeznania i zostali zaprzysiezeni przez Niemcow jako swiadkowie
ludobojstwa katynskiego.

Wreszcie, po uplywie 77 lat, zdecydowano si¢ na wydanie Amtliches... w je-
zyku polskim pod redakcja naukowsa i ze wstgpem Adama Bosiackiego®. Ko-
rzystanie z publikacji utatwiajg liczne przypisy uzupetniajace i korygujace tres¢
oryginatu, dodano bibliografig, streszczenia (angielskie, niemieckie i rosyjskie),
ale ograniczono spis tresci, pomylono faksymile podpisow Miedzynarodowej
Komisji Lekarskiej 1 zaoszczgdzono na druku dokumentacji fotograficznej (na

% 0. Shtyrkina, Mediale Schlachtfelder. Die NS-Propaganda gegen die Sowjetunion (1939-
1945), Frankfurt am Main 2018, s. 352-353. Wolny przektad autorki. Komentarz do ostatniego
zacytowanego zdania: skuteczno$¢ tej wlasnie argumentacji obrazuja dalsze morderstwa (np.
$wiadkéw odnotowanych w Amtliches...), ztamane kariery i morale (czlonkoéw komisji lekar-
skich i PCK, dziennikarzy i pisarzy), dziesi¢ciolecia publicznego milczenia i cenzurowania
stowa ,,Katyn”.

% B. Popielski, W. Nasitowski, Cienie Katynia w dokumentach i historii medycyny sqgdowej,
,Archiwum Medycyny Sadowej i Kryminologii” 1997, [nr 3], s. 184.

© E. Baran, Uwagi do niemieckiego sprawozdania sqdowo-lekarskiego opublikowanego
w 1943 r., w: Zbrodnia katynska. Droga do prawdy. Historia, archeologia, kryminalistyka, polityka,
prawo, pod red. M. Tarczynskiego, Warszawa 1992, s. 129.

ot E. Baran, Udziat polskich medykow sgdowych w badaniach zbrodni katynskiej, ,,Archiwum
Medycyny Sadowej i Kryminologii” 2010, [nr 4], s. 281-291.

@ J. Trznadel, Rosyjscy swiadkowie Katynia (1943 — 1946 — 1991), w: Zbrodnia katynska.
Droga do prawdy..., s. 77-126.

% Pelny opis bibliograficzny: Niemiecki urzgdowy materiat w sprawie masowego mordu
w Katyniu / red. nauk. Adam Bosiacki ; przekt. Przemystaw Bentkowski. — [Warszawa] : Instytut
Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu, [2020]. — 478,
[1]s.:1l. ;25 cm. — ISBN 978-83-8098-875-0.
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papierze kredowym czytelnos$¢ zdje¢ bytaby znacznie lepsza). Zakonczmy wigc
te prezentacje informacjg bibliofilskg. W pazdzierniku 2021 roku Antykwariat
RARA AVIS wystawit Amtliches... na aukcjg, podczas ktorej osiagnigto przebi-
cie 825% i sprzedano za 1320 zt*. W pierwszym potroczu 2025 roku ceny Amtli-
ches... na europejskim rynku antykwarycznym wahaty si¢ od 500 do 650 euro®
w zaleznos$ci od stanu zachowania (plus koszty wysytki), zas w Polsce niedawno
wystawiono do sprzedania na Allegro.pl dwa egzemplarze®, ktore wycenione zo-
staty na 445 zt (ksigzka bardzo zniszczona) i 1499 zt (ksigzka w dobrym stanie,
w twardej oprawie introligatorskiej).

Ksigzka z domowej biblioteki wspotautora raportu
Miedzynarodowej Komisji Lekarskiej?¢’

Migdzynarodowa Komisja Lekarska (Internationale Arztekommission),
ktorej autorstwa dwa dokumenty (oznaczone numerami 17 i 18) opublikowano
w czesci sprawozdawczej Amtliches..., zostata powotana z inspiracji wtadz nie-
mieckich i sktadata si¢ z dwunastu cztlonkéw, w tym jedenastu przedstawicieli
panstw sprzymierzonych, okupowanych i jednego neutralnego®. Wszyscy pod-

¢ Zob. https://onebid.pl/pl/ksiazki-i-starodruki-katyn-amtliches-material-zum-massenmord-
von-katyn-im-auftrage-des-auswaertigen-amtes-auf-grund-urkundlichen-beweismat/956166, [do-
step: 22 marca 2025].

% Oficjalny kurs przy transakcjach bezgotowkowych (sprzedaz) w PKO BP na dzien 23 marca
2025 roku: 1 euro = 4,36 zt.

% Obydwa z innej edycji niz egzemplarz BU UJK, czyli z nazwa wydawcy na stronie tytuto-
wej, a informacja o drukarni na jej odwrocie.

7 Postawiony w tytule tej czgsci artykutu znak zapytania ma w zamierzeniu autorki podwdj-
ng funkcje. Po pierwsze pytamy: czy ksigzka nalezala do Reimonda Speleersa? — to potwierdza
autograf. Po drugie: czy Speleers uczestniczyt w redagowaniu raportu? — moégt!, mozemy wysnué
taki wniosek przygladajac si¢ niektérym fotografiom (i tym samym potwierdzi¢ wzmianke o tym
w jednym z opracowan biograficznych). Zob. tez Aneks, ilustracje 12-22.

% Byli to: Reimond Speleers z Belgii (profesor okulistyki, Uniwersytet w Gandawie), Herman
de Burlet z Holandii (profesor anatomii, Uniwersytet Groningen), Marko Markow z Bulgarii (do-
cent medycyny sadowej 1 kryminologii, Uniwersytet w Sofii), Helge Tramsen z Danii (asystent,
Instytut Medycyny Sadowej w Kopenhadze), Ao Saxén z Finlandii (profesor anatomii patolo-
gicznej, Uniwersytet Helsinski), Vincenzo Palmieri z Wloch (profesor medycyny sadowej i kry-
minologii, Uniwersytet w Neapolu), Eduard Miloslavi¢ z Chorwacji (profesor medycyny sadowej
i kryminologii, Uniwersytet w Zagrzebiu), FrantiSek Héjek z Czech (profesor medycyny sadowej,
Uniwersytet w Pradze), Alexandru Birkle z Rumunii (rzeczoznawca medycyny sadowej, Instytut
Medycyny Sadowej w Bukareszcie), Frangois Naville ze Szwajcarii (profesor medycyny sadowej,
Uniwersytet w Genewie), Franti$ek Subik (jako literat podpisywat si¢ Andrej Zarnov) ze Stowacji
(profesor anatomii patologicznej, Uniwersytet w Bratystawie) i Ferenc Orsds z Wegier (dyrektor
Wydziatu Medycyny Sadowej, Uniwersytet w Budapeszcie), ktory wczesniej opracowatl metode
okre$lania czasu zgonu na podstawie stanu czaszki, a ponadto dobrze znat zar6wno niemiecki,
jak 1 rosyjski, pelil wigc funkcje przewodniczacego i rzecznika Komisji. Niemcy kazdemu do
przeprowadzenia sekcji przydzielili dwoch asystentéw i protokolanta oraz ludzi wykonujacych po-
mocnicze roboty. Podczas pracy obecni byli takze: Gerhard Buhtz, profesor (dyrektor) Instytutu
Medycyny Sadowej i Kryminalistyki Uniwersytetu w Breslau (Wroctaw), szef stuzby medycznej
Grupy Armii Srodek, ktéry w Katyniu z rozkazu niemieckiego naczelnego dowddztwa kierowat
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jeli te prace bez przymusu i bezptatnie, a wiec dobrowolnie, honorowo, ale zara-
zem z pelng $wiadomoscia odpowiedzialnosci®. Powszechne jest twierdzenie, ze
byli wsrod nich najwybitniejsi przedstawiciele europejskiej medycyny sadowe;j
tamtych czasow.

Od lutego 1943 roku policja terenowa przeshuchiwata swiadkow, ale ze
wzgledu na grude nie zdecydowano si¢ na wykopaliska probne w lesie. Tymcza-
sowy raport zostal jednak przekazany patologowi sagdowemu Gerhardowi Buht-
zowi, ktory od 1941 roku stal na czele Specjalnej Komisji do Spraw Ujawnienia
Bolszewickich Okrucienstw i Czynéw Naruszajacych Prawo Miedzynarodowe.
Naczelne Dowodztwo Wehrmachtu zezwolito mu na przeprowadzenie ekshu-
macji w Katyniu. Od 29 marca rozpoczeto prace terenowe, bo to wowczas 35
radzieckich cywiléw i jencow wojennych musiato odkopac pierwszy masowy
grob 1 znajdujace si¢ w nim ciata. Buhtz 1 jego zesp6t przeprowadzali sekcje
zwltok na miejscu oraz w laboratorium terenowym. Do 11 kwietnia zidentyfi-
kowano 160 ofiar. Wtedy, juz po naglosnieniu medialnym, Ministerstwo Spraw
Zagranicznych III Rzeszy poprosito Miedzynarodowy Komitet Czerwonego
Krzyza o udziat w pracach ekshumacyjnych, ale tam uzalezniono swoje dziata-
nia od otrzymania odpowiedniej prosby od wszystkich zainteresowanych stron,
a wigc rowniez ZSRR. Taka prosba nie nadeszta”. Zdecydowano, aby date zgonu
polskich oficeréw potwierdzita europejska komisja medyczna. Od 20 kwietnia

pracami ekshumacyjnymi, oraz André Costedoat, wystany z Francji przez kolaboracyjny rzad Vi-
chy (w Katyniu odmowil pracy w Komisji, nie podpisal jej raportu, ale zostat w nim wymieniony
jako obserwator).

® Swiadczy o tym postawa, jaka wigkszo$¢ z nich przyjela po zmianie sytuacji geopoli-
tycznej (tylko dwoch lekarzy z krajow socjalistycznych wycofato swoj podpis pod raportem
sporzadzonym na przetomie kwietnia i maja 1943 roku). Na ten temat zob. m.in.: Na wiosng
1940 roku... Wywiad z dunskim doktorem Helge Transenem(!] przeprowadzony przez Woj-
ciecha Trojanowskiego, w: Katyn. Wybor publicystyki 1943-1988 i , Lista Katynska”, [Lon-
don 1988], s. 157-164; M. Komaniecka, Oredownik sprawy katynskiej. Profesor Frango-
is Naville, ,,Biuletyn Instytutu Pamigci Narodowej” 2010, nr 4, s. 82-85; T. Urban, Katyn.
Zbrodnia i walka propagandowa wielkich mocarstw, Warszawa 2019, s. 124, 226-243, 551-
568; W.R. Wawrzonek, M. Wawrzonek, Zbrodnia katynska i jej , biate plamy”, L.o6dz 2008,
s. 192-196; W. Wo$, Katyn — Miedzynarodowa Komisja Lekarska. Felieton IPN, https://kurier-
lubelski.pl/katyn-miedzynarodowa-komisja-lekarska-felieton-ipn/ar/c1-18468315, [dostep: 30
marca 2025]; A. Zechenter, Zemsta za prawde o Katyniu, ,Nasz Dziennik” 2016, https://m.na-
szdziennik.pl/artykul/155957, [dostep: 30 marca 2025]. W 2014 roku TVP wyprodukowata film
dokumentalny Poswiecajqc zZycie prawdzie w rezyserii G. Czerminskiej, https://www.youtube.
com/watch?v=aSPjWm-dMF4, [dostep: 16 kwietnia 2025]. ,,Reasumujac: w 1945 r. z 12 cztonkdéw
Migdzynarodowej Komisji Lekarskiej Belg, Stowak, Czech i Bulgar siedzieli w ciupie, Rumun
ukrywal si¢ przed aresztowaniem, Wegier i Chorwat oraz Holender uciekli z kraju, przy czym
Chorwat zainkasowal kar¢ $mierci in absentia, Fina naciskato NKWD a Wtocha, Szwajcara i Dun-
czyka zastraszaly komunistyczne jaczejki” (takim dosadnym, ale zgodnym z prawda komenta-
rzem uczczono w Internecie 80. rocznice mordu). Zob.: pink-panther, Zbrodnia katynska, NKWD
i Alianci, polowanie na swiadkow i dokumenty, https://pink-panther.szkolanawigatorow.pl/zbro-
dnia-katynska-nkwd-i-alianci-polowanie-na-swiadkow-i-dokumenty, [dostep: 30 marca 2025].

"0 Szczegdtowo o dramaturgii tych wydarzen zob. A. Kwiatkowska-Viatteau, Przypomnienie
tematu, w: Katyn. Wybor publicystyki 1943-1988 i ,, Lista Katynska”, [Londyn 1988], s. 8-30.
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ambasady niemieckie nawigzywaty kontakt z wytypowanymi kandydatami, ale
wielu z nich odmawiato. Podjete starania w Sztokholmie, Lizbonie i Ankarze
pozostaty bezskuteczne. Zaproszenie wystano takze do polskiego rzadu w Lon-
dynie, ktory odmowit udziatu w tej inicjatywie, gromadzac informacje wlasnymi
kanatami. 13 z 14 zaproszonych patologdéw (sp6znit si¢ Hiszpan, a wspotpra-
cy pozniej odmoéwit Francuz) przybylo na miejsce zbiodrki, ktorg wyznaczono
na pierwszy tydzien po $wietach wielkanocnych’'. Frangois Naville z neutralnej
Szwajcarii zastrzegt sobie prawo do podrdézowania jako osoba prywatna’. Z Ber-
lina uczeni udali si¢ drogg lotnicza do Smolenska, a stamtad autobusem dotarli
28 kwietnia 1943 roku do Katynia, przystepujac natychmiast do pracy. Postawili
przed sobg trzy zadania, czyli identyfikacje zwlok, okreslenie przyczyny $mierci,
okreslenie mozliwie doktadnej daty $mierci’”. Mieli catkowita swobodg¢ porusza-
nia si¢ w obrebie ogrodzonej (strzezonej) czesci lasu 1 mogli wybiera¢ dowolne
zwtoki do przeprowadzenia sekcji.

Przed przybyciem europejskich lekarzy Niemcy ekshumowali juz 982 ofiary,
z ktorych okoto 70% mozna bylo stosunkowo tatwo zidentyfikowac na podsta-
wie dokumentow osobistych. 29 i1 30 kwietnia Migdzynarodowa Komisja Le-
karska przeprowadzita rekonesans terenowy (wlacznie z przestuchaniem §wiad-
koéw) 1 obdukcje wezesniej przebadanych cial (m.in. otwarto trumny generatow,
ktorych po ekshumacji pochowano w osobnych grobach) oraz sekcje dziewig-
ciu losowo wybranych zwtok ekshumowanych pod jej nadzorem (chodzito o to,
aby wykluczy¢ jakiekolwiek podejrzenie o wczesniejszym przygotowaniu ciat
do badania). Jedyna ustalong przyczyng zgonu byly rany postrzatlowe szyi. Na
podstawie stopnia rozktadu ciat, zeznan swiadkow z okolicznych wsi, wpisow
w pamigtnikach, listow i gazet, odziezy zimowej, braku ukgszen insektow, czte-
rograniastych ran ktutych od bagnetow, analizy splotu sznuréw do spetania ragk
oraz rocznych stojow drzew na miejscu pogrzebania, mozna byto wywniosko-

1 Zeby lepiej osadzi¢ wydarzenie w kontekscie historycznym, trzeba przypomnieé, ze w War-
szawie 19 kwietnia 1943 roku rozpoczglo si¢ powstanie w getcie, krwawo sttumione przez Niem-
cOw niespetna miesigc pozniej, w Wielki Pigtek, 23 kwietnia 1943 roku, bojowcy Ukrainskiej
Powstanczej Armii bestialsko zamordowali 600 polskich mieszkancéw Janowej Doliny na Woty-
niu, ZSRR 25 kwietnia 1943 roku zerwatl stosunki dyplomatyczne z rzadem polskim w Londynie,
a w okupowanej Polsce trwaty tapanki na ulicach, w obozach codziennie gin¢li ludzie.

2 Po wojnie relacjonowal: ,,Byliémy calkowicie wolni w naszym zespole eksperckim jesli cho-
dzi o dyskusj¢ nad poszczegolnymi stwierdzeniami i redakcje raportu. Po zbadaniu grobow i zwtok
w czwartek 29 i w piatek 30 kwietnia wszyscy eksperci zebrali si¢ w piatek po potudniu, by omo-
wic 1 ustali¢ brzmienie raportu. Jedynie lekarze zabierali glos w tej dyskusji i to z pelng swoboda.
Projekt ostatecznej redakcji raportu zostal sporzadzony przez kilku z nas i zostal mi przedtozony
w sobote 1 maja o godz. 3.00 nad ranem. Zrobitem kilka uwag, zazadatem kilku zmian i uzupet-
nien, co wzigto natychmiast pod uwage”. Cyt. za: H. de Montfort, Masakra w Katyniu. Zbrodnia
rosyjska czy niemiecka?, Warszawa 1999, s. 64.

7 Zob. wigcej: W. Wasilewski, Odkrycie zbrodni w Lesie Katynskim, ,,Biuletyn IPN” 2023,
nr 4, s. 3-19; Sledztwo Miedzynarodowej Komisji przedstawicieli Instytutéw Medycyny Sgdowej
i Kryminologii, w: H. de Montfort, s. 52-69; Internationale Arztekommission von Katyn, w: Wiki-
pedia. Die freie Enzyklopddie, https://de.wikipedia.org/wiki/Internationale_%C3%84rztekommis-
sion_von_Katyn, [dostep: 30 marca 2025]; J. Adamska, s. 284-290, 341-380.
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wac, ze zmarli zostali zastrzeleni w marcu 1 kwietniu 1940 roku i od tamtej pory
ich ciata spoczywaty nienaruszone w ziemi. W raporcie nie wymieniono zadnych
sprawcow. Uczestnicy nie mieli jednak watpliwoSci, ze sa nimi Rosjanie’™.

2 maja 1943 roku opracowana dokumentacja zostata przekazana wladzom
w Berlinie na rgce Naczelnego Lekarza III Rzeszy, Leonardo Contiego. W ga-
zetach obszerne artykuty, informujace o Komisji i wynikach jej pracy, ukazaty
si¢ w jezyku niemieckim juz 4 maja 1943 roku’, a wkrotce takze po polsku na
terenach okupowanych’. Utrudniony natomiast dostep do tej (ale tez innych)
informacji na temat Katynia mieli Polacy w Wielkiej Brytanii, gdzie ze wzgle-
du na sojusze alianckie narzucono restrykcyjna, prosowieckg cenzur¢ mediom,
w tym prasie polskiej wydawanej w Anglii, Szkocji i na Bliskim Wschodzie”.
Po wojnie swojg opiniag o Miedzynarodowej Komisji Lekarskiej wraz z krotka
refleksja na temat kontaktu z niektérymi jej cztonkami podzielit si¢ prowadza-
cy ekshumacje w Katyniu polski lekarz, dr Marian Wodzinski’®. Nie wspomniat
o profesorze Speleersie.

Ponizej przedstawiono rekord do planowanej bazy graficzno-tekstowe;,
opracowany dla znaku pod nazwg — Autograf profesora Reimonda Speleersa.

Nadany tytul znaku:

Autograf profesora Reimonda Speleersa.
Hasto:

— Speleers, Reimond [inne formy: Speleers, Raymond].
— autograf.
— podpis wlasno$ciowy.
Rok utworzenia znaku:
1943.

™ Massaker von Katyn, w: Wikipedia. Die freie Enzyklopddie, https://de.wikipedia.org/wiki/
Massaker von Katyn, [dostep: 30 marca 2025].

s Internationale Wissenschaftler-Kommission im Walde von Katyn. Ein Aufruf Timoschenkos
aus dem Jahre 1939 an die polnischen Soldaten: ,,Schlagt Eure Offiziere tot!”, ,,Die Grenz-Zei-
tung” 1943, nr 121, s. 1-2, https://bibliotekacyfrowa.eu/Content/8370/13127-0001.pdf, [dostep:
30 marca 2025]; Judas Blutschuld wissenschaftlich bewiesen. Europdische Gerichtsmediziner von
Weltruf in Katyn, ,,Volkischer Beobachter” 1943, nr 124, s. 3, https://anno.onb.ac.at/cgi-content/an
no?aid=vob&datum=19430504&seite=3&zoom=33, [dostep: 30 marca 2025].

76 Jako przyktad publikacja z 8 maja 1943 roku: Zbrodnia katynska popetniona przez bolsze-
wikow. Urzedowy protokotl miedzynarodowej komisji rzeczoznawcow. Przedstawiciele 12 panstw
stwierdzajq, ,,Dziennik Ogtoszen dla Ludnosci Polskiej” 1943, nr 36, s. 1-2.

77 Zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, Katyn, dipisi, PKPR na tamach polskich czasopism uchodz-
czych, Kielce 2011, s. 15-104. Autorka przedstawita zagadnienia odkrycia grobow katynskich
w czasie Il wojny §wiatowej i po jej zakonczeniu, reakeji polskiej prasy emigracyjnej oraz zachod-
niej, a takze politykow w Stanach Zjednoczonych Ameryki (utworzenie American Committee for
the Investigation of the Katyn Massacre Ine).

7 M. Wodzinski, Piec¢ tygodni pracy na miejscu zbrodni, w: Zbrodnia katynska w Swietle doku-
mentow, Londyn 1948, s. 204-205.
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Obraz znaku:

Amtliches Material

zum Massenmord von

KATYN

i | l/l-gi-n;;

Okre$lenie miejsca w ksiazce:

Gorny prawy rog kartonowej oktadki.
Wymiary:
4x6 cm.

Technika wykonania:

Odrgczny podpis czarnym atramentem.

Informacja o autorze znaku:

Reimond Speleers urodzit si¢ 9 marca 1876 roku w Waasmunster. Pochodzit
z katolickiej rodziny drobnomieszczanskiej o mocno ugruntowanej tradycji fla-
mandzkiej. Od mtodych lat walczyt o prawo do uzywania w zyciu publicznym
jezyka niderlandzkiego (holenderskiego) we francuskoj¢zycznej wowczas Bel-
gii. Ukonczyl szkote $rednig z obowigzujacym jezykiem francuskim, medycy-
ne¢ na Uniwersytecie w Leuven, zas§ w roku akademickim 1901/1902 studiowat
na Uniwersytecie Berlinskim, gdzie specjalizowal si¢ w otolaryngologii i oku-
listyce. W latach 1902-1903 byt asystentem profesora Juliusa Hirschberga
w prywatnej klinice okulistycznej w Berlinie. To wowczas ulegt fascynacji nie-
miecka nauka i kultura. Po zatozeniu rodziny otworzyt gabinet w Sint-Niklaas,
a nastgpnie po przeprowadzce w 1906 roku do Gandawy zostat dyrektorem
Instytutu Okulistycznego i wciaz aktywnie uczestniczyt w zyciu stowarzysze-
niowym, zardwno na polu zawodowym, jak i spoteczno-kulturalnym, dziatajac
na rzecz uzyskania autonomii flamandzkiej cz¢s$ci Belgii, a pdzniej (juz pod-
czas Il wojny $wiatowej) apelowat takze o utworzenie Wielkich Niderlandow
z potaczenia Flandrii i Flandrii Francuskiej z Holandig. Jako student i mtody
lekarz byt zaangazowany w dziatalno$¢ informacyjno-propagandowa, ale pu-
blikowat tez artykuty naukowe. Uznaje si¢, ze to on doprowadzit do tego, ze
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Union Medicale Gantoise zaakceptowata dwujezyczno$é (jako sekretarz, uzy-
skat prawo do sporzadzania swoich raportow wyltacznie w jezyku niderlandz-
kim). Przez znajacych go osobiscie byt okreslany jako me¢zczyzna peten uroku,
rozwazny, opanowany, obdarzony darem wymowy, przesadnie drobiazgowy
i powsciagliwy. Wszechstronne zainteresowania odzwierciedlal zgromadzony
przez niego domowy ksiegozbior (jego dom w 1918 roku zostat podpalony
i cenna biblioteka sptoneta). Wybuch I wojny $wiatowej spowodowal zawie-
szenie funkcjonowania Uniwersytetu w Gandawie, ale w pazdzierniku 1916
roku uczelni¢ ponownie otwarto jako Uniwersytet Flamandzki i Speleers zostat
mianowany profesorem zwyczajnym w katedrze okulistyki. Byt takze dzieka-
nem Wydziatu Lekarskiego, a od czerwca 1918 roku, zast¢pujac na tym stano-
wisku chorego poprzednika, petnit obowigzki rektora pierwszego niderlandz-
kojezycznego uniwersytetu we Flandrii. Za to potem zostal posadzony
o kolaboracje z Niemcami oraz w mysl postanowien odbywajacego si¢ w Gan-
dawie sfingowanego procesu przeciwko profesorom-aktywistom w 1920 roku
zostal pozbawiony wszystkiego i skazany na dwanascie lat robot przymuso-
wych. Wczesniej jednak, w listopadzie 1918 roku, udalo mu si¢ uciec wraz
z rodzing (mial czworo dzieci) do Holandii. To wlasnie tam (po zdaniu egzami-
néow nostryfikacyjnych) pracowatl, kiedy w latach miedzywojennych zostat
uznany za jednego z czotowych specjalistow europejskich w dziedzinie okuli-
styki. W 1925 roku znow byt bogatym cztowiekiem, prowadzacym dobrze pro-
sperujaca praktyke. Zyjac na emigracji stat sie w pewnym sensie apologeta
aktywizmu, wyglaszal przemoéwienia, finansowo wspieral mniej zamoznych
towarzyszy niedoli, a ze wzgledu na swdj status uznanego lekarza i intelektu-
alisty, cieszyt si¢ wielkim szacunkiem wielu Holendrow. Po uchwaleniu w 1929
roku ustawy amnestyjnej mégt bez zadnych probleméw wréci¢ do Flandrii.
Korzystat z tego i czasami wystgpowal tam w roli rzecznika spraw publicz-
nych. W latach 30. nie byl jeszcze czlonkiem Vlaamsch National Verbond
(VNV), ale zdarzalo si¢, ze bronit stanowiska tej skrajnie prawicowej partii. Na
poczatku czerwca 1940 roku Reimond Speleers wystapit z inicjatywa zglasza-
jac swoja kandydatur¢ na wakujacg katedre okulistyki na Uniwersytecie
w Gandawie. Zostatl profesorem zwyczajnym 14 pazdziernika 1940 roku, a do-
datkowo otrzymal wysokie odszkodowanie za straty poniesione po wojnie
1914-1918. W Belgii taka nominacja na panstwowym uniwersytecie byta
w $wietle prawa podejrzana, jego zdaniem jednak nie bylo to nowe stanowisko,
gdyz uwazal, ze pierwsze stanowisko z 1916 roku nie stracito waznoSci.
W 1942 roku zostat profesorem wizytujacym na Uniwersytecie w Bonn. Latem
1940 roku Speleers zostat cztonkiem VNV a juz 23 pazdziernika 1940 roku,
jako byty dziatacz, cztonkiem Zarzadu. Od zawsze byt zafascynowany kultura
Niemiec, a teraz wierzyt, ze hitlerowskie Niemcy maja na sercu dobro Flandrii.
Okoto 20 kwietnia 1943 roku profesor Speleers otrzymat telegram od Franza
Petriego (historyka, czlonka NSDAP i urzednika niemieckiej administracji
wojskowej w okupowanej Belgii) z pytaniem, czy moglby przyjechaé¢ do Bruk-
seli na rozmowe kwalifikacyjna. Podczas tej rozmowy dowiedziat si¢ o inicja-
tywie powotania Migdzynarodowej Komisji Lekarskiej z zadaniem wydania
opinii na temat ujawnionych niedawno masowych grobéw polskich oficerdéw,
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do udziatu w ktorej zostat zaproszony. Dlaczego okulista? Jako uzasadnienie
mogl postuzyé¢ fakt, ze w trakcie I wojny $wiatowej prowadzit wyktady dla
studentow z medycyny sagdowej. Potem dowiedzial si¢, ze inny belgijski lekarz
odmowit. On wyrazil gotowosc¢ i — jak potem podkreslal, nie partia, lecz — Am-
basada Niemiec w Brukseli przygotowata wszystkie niezbedne dokumenty. Po-
dr6z, prace w Katyniu i przekazanie dokumentéw w Berlinie trwaty prawie
tydzien, czyli od 28 kwietnia do 3 maja. Byt najstarszym cztonkiem Komisji.
Doskonale wiladat jezykiem niemieckim. Osobiscie nie prowadzit sekcji, ale
zgodnie z podziatem rol, na prosbe pozostatych czlonkow zespotu podjat si¢
»pracy reporterskiej” i przedstawienia ustalen. Obserwowat, stuchal, notowat
i gromadzil informacje (co wida¢ na zdjeciach). 1 maja o godzinie trzeciej
(w $rodku nocy) kilku sposrod cztonkow Komisji zakoficzylo prace redakcyjne
i przedstawito raport do akceptacji pozostalym. Po uwzglednieniu poprawek
tekst podpisali wszyscy. Na dokumencie zostal zachowany porzadek alfabe-
tyczny wedtug oficjalnych nazw panstw, z ktorych pochodzili eksperci. 2 maja
1943 roku, w obecnosci calego zespotu, przewodniczacy przekazat opracowa-
ne materialy Leonardo Contiemu w Berlinie. Nastepnie Komisja zostala roz-
wigzana. 3 maja 1943 roku Speleers wrocil do domu. Ze wszystkiego, co prze-
wiozl ze sobg i z jego ubrania wydobywat si¢ straszliwy, trupi odor. Kilka dni
pozniej jego corka Veerle zanotowata w pamietniku: ,,Nie ma zbyt wielu wia-
domosci, wszystko zostato znalezione tak, jak bylo w gazecie, jesli nie bardziej
makabrycznie. W starszych rosyjskich dotach znajdowaly si¢ nawet zwloki
kobiet i dzieci. Ojciec przywidzt paczke polskich banknotow, ktdre znaleziono
przy kim§”. Do swoich zyciowych do$wiadczenh Reimond Speleers dodat wta-
$nie kolejne i chyba jedno z najtrudniejszych. Tymczasem Sowieci i ich za-
chodni sojusznicy rozpoczeli w calej Europie ostra agitacje, w ktorej wing za
zbrodni¢ zrzucili na Niemcow. Cho¢ cztonkowie Komisji, rozstajac si¢, obieca-
li sobie nawzajem, ze nie b¢da wiaczali si¢ do niemieckiej akcji propagando-
wej, to w lokalnych mediach swoich krajow i srodowiskach lekarskich/wojsko-
wych zdawali relacje, z tego, co widzieli. Zrobit to rowniez profesor Speleers
przedstawiajgc ustalenia swoje i Komisji na konferencji prasowej w Brukseli
22 maja 1943 roku. Z kolei podczas zebrania partyjnego zostat uhonorowany
owacja, a w czerwcu i lipcu wyglosit na temat katynskiego ,,martwego lasu”
kilka wyktadow w Gandawie i okolicy (Gentbrugge, Sint-Amandsberg, Brugia,
Roeselare). Spotkania organizowane przez wtadze lokalne mialy charakter za-
mkniety (byly biletowane) i uczestniczyto w nich od kilkudziesigciu do kilku-
set 0sob, ale oceniono je jako kameralne, naukowo-informacyjne i zdecydowa-
nie niebedgce agitacjag. W czerwcu niemiecki magazyn ,,Signal” (naktad 2,5
miliona egzemplarzy w réznych wersjach jezykowych) opublikowal numer
poswiecony Katyniowi. Na oktadce dano zdjecie z Frangoisem Naville’m ze
Szwajcarii i wlasnie Speleersem (imiennie podpisane przy artykule w $rodku
numeru). We wrzesniu 1943 roku opublikowano w Berlinie Amtliches.... Nie-
stety, nie wiadomo, kiedy i jaka droga ksigzka zostala przekazana Speleersowi.
Podpisat ja, wlaczajac do domowej biblioteki. Rok pdzniej, po zajeciu Ganda-
wy przez wojska aliantow, we wrzesniu 1944 roku w lokalnej gazecie napisano,
ze co najmniej 52 osobom z ogolnej liczby 72 0sdb zatrudnionych na Wydziale
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Lekarskim odméwiono wstgpu na Uniwersytet i rozpoczely si¢ procesy, w kto-
rych karg za kolaboracje¢ z Niemcami bylo pozbawienie prawa wykonywania
zawodu nauczyciela akademickiego, tymczasowe zawieszenie lub odestanie na
emeryture. Wezesniej, bo juz latem 1944 roku Speleers zostat aresztowany, co
odbylo si¢ z uzyciem broni palnej. Internowano go w obozie koncentracyjnym
Lokeren, a pézniej wigziono w Gandawie. Istniejg doniesienia, ze polska dywi-
zja Stanistawa Maczka, ktora wyzwolita Flandri¢, chronita profesora Speleersa
tak bardzo, jak to byto mozliwe. Biografowie sugeruja, ze do zdominowanej
przez komunistow Belgii dotart rozkaz z ZSRR pozbycia si¢ cztonka Migdzy-
narodowej Komisji Lekarskiej. A moze chodzilo o to, by zastraszeniem, szan-
tazem i szykanami zmusi¢ go, podobnie jak Czecha i Bulgara, do zakwestiono-
wania swojego podpisu pod raportem i wystgpienia w roli oskarzyciela
Niemcow za zbrodni¢ w Katyniu przed Migdzynarodowym Trybunatem Woj-
skowym w Norymberdze? Pomimo usilnych zabiegow takie oskarzenie osta-
tecznie zostato oddalone. Obozowe i wigzienne warunki kondycyjnie bardzo
ostabily Speleersa. Dopiero 16 lutego 1946 roku, po siedemnastu miesigcach
odosobnienia i wszelkiego rodzaju upokorzen, zostal po raz pierwszy przestu-
chany. Celowemu zniszczeniu ulegty znalezione w jego domu dowody zbrodni
katynskiej swiadczace o winie Rosjan (dokumenty i notatki), a caty majatek
(wraz z biblioteka) skonfiskowano. 28 listopada 1947 roku jego sprawa trafita
do sadu wojskowego w Gandawie. Prokurator zazadat kary Smierci, ale 19
grudnia 1947 roku sad wojskowy skazat ponad 70-letniego Reimonda Speleer-
sa na 20 lat wigzienia oraz utrate wszystkich tytulow i praw obywatelskich.
Fakt, ze byt cztonkiem komisji naukowej, ktora orzekta, ze za morderstwa
w Katyniu nie odpowiadajg Niemcy lecz bolszewickie stuzby specjalne, wy-
starczyl, aby oskarzy¢ go m.in. o dostarczanie Niemcom broni i amunicji.
W koncu maja 1948 roku stan jego zdrowia pogorszyt si¢ na tyle, ze podj¢to
decyzje o przeniesieniu do kliniki (szpital wigzienny) w Aalst. Tam zmart 29
kwietnia 1951 roku. Obecnie podkresla si¢ nieztomnos$¢ jego postawy, ale
przede wszystkim ogromny wktad, jaki wniost w rozw6j §wiadomosci jezyko-
wej 1 niderlandyzacje¢ edukacji akademickiej w trudnym okresie emancypacji
Flamandow.

Ksigzki z kolekcji BU UJK oznaczone znakiem:
Sygnatura: 521119.
Zrodha i inne publikacije o autorze znaku (literatura uzupelniajaca w wyborze):

1. Cotman Frank, Speleers, Reimond (1876-1951), https://www.ugentmemorie.be/
personen/speleers-reimond-1876%E2%80%931951, [dostep: 31 marca 2025].
2. Dedeurwaerder Joris, Professor Speleers. Een biografie, Antwerpen — Gent

2002.

3. Lannoy Herwig de, Dedeurwaerder Joris, Speleers, Reimond, w: Encyclo-
pedie van de Vlaamse beweging, https://encyclopedievlaamsebeweging.be/nl/
speleers-reimond, [dostep: 31 marca 2025].

4. [Onuitgegeven documenten Raymond Speleers. Duits document 1940 gehe-
im, w: Yves Louis, Collaboratie. Een pleidooi voor een combattief humani-
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sme],  http://'www.yveslouis.com/files/collaboratie/ ARCHIVES%20DE%20
PARIS%20C%20195-198.pdf, [dostep: 31 marca 2025].

5. Reimond Speleers, https://gw.geneanet.org/decordepuro?lang=en&n=speleer
s&p=raymond-+henri+louis, [dost¢p: 31 marca 2025].

6. Reimond Speleers, w: Wikipedia. De vrije encyclopedie, https://nl.wikipedia.
org/wiki/Reimond_Speleers, [dostep: 31 marca 2025].

7. Reimond Speleers, w: Wikipedia. Wolna encyklopedia, https://pl.wikipedia.
org/wiki/Reimond_Speleers, [dostep: 31 marca 2025].

8. Reimond Speleers en de Medische Commissie Katyn 1943, https://www.
antillia.be/blog/voorgeschiedenis/nand/1939-1944-oorlogsjaren/1943-ik-
was-in-katyn/reimond-speleers-en-de-katyn-commissie-1943/, [dostep: 31
marca 2025].

9. Speleers, Reimond, https://archit.ugent.be/detail.php?nav_id=0-
3&1d=4853148, [dostep: 31 marca 2025].

10. Sutter Edward de, Professor Dr. Reimond Speleers, the sad story of the man
of Katyn, ,,Acta Ophthalmologica” 2019, nr 97, s. 1-27, https://doi.org/10.1111
/j.1755-3768.2019.8198, [dostep: 31 marca 2025].

11. (Verriest), Speleers, Reimond (1876-1951), w: Wayenborgh Jean-Paul, Ke-
eler C. Richard, Mishima Saiichi, /BBO [international biography and biblio-
graphy of ophthalmologists and vision scientists], p. 2, L-Z, Oostende 2002,
s. 337.

12. Verstraete Pieter Jan, Professor Speleers en Katyn, Kortrijk 2011.

Uwagi naukowo-techniczne o znaku:

Odrgczny podpis na oktadce ksigzki mozna porownac z faksymile podpisu,
ztozonego pod raportem Miedzynarodowej Komisji Lekarskiej, ktory zostat
opublikowany na stronie 118.

Do kogo byl adresowany list ojca?”

Od kwietnia 1943 roku rozglosnie radiowe i polskojezyczna prasa (gadzi-
néwki), ukazujaca sie w Generalnym Gubernatorstwie i na innych terenach oku-
powanych przez III Rzesze systematycznie przekazywaly informacje o mordzie
katynskim i ogtaszaty spisy nazwisk ekshumowanych, dodajac komunikaty, ze
rodziny moga wnioskowa¢ do Niemieckiego Czerwonego Krzyza o dodatkowe
informacje i zwrot pamiatek wydobytych z ziemi. Rowniez gotowos¢ dzielenia
sie swoja wiedzg deklarowali cztonkowie Polskiego Czerwonego Krzyza i dzien-
nikarze®. W wezszych kregach wiadomosci przekazywali jency przetrzymywani
w niemieckich oflagach i cztonkowie delegacji warszawskich fabryk, ktorzy byli
na miejscu zbrodni. List (nie wiadomo przez kogo wlozony do tego egzempla-
rza Amtliches...) §wiadczy o tym, ze rOwniez po wojnie nadal wszedzie szukano

7 Zob. tez Aneks, ilustracje 23-30.
% Np. Widziatem na wtasne oczy. Jozef Mackiewicz o swoim pobycie na miejscu zbrodni w Ka-
tyniu, ,,Goniec Codzienny” 1943, nr 577, s. 3-4.
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informacji o najblizszych, cho¢ wiadomo byto, ze gdyby taka korespondencja
dostata si¢ w rece przedstawicieli wladzy, to nadawcy i odbiorcy grozity okrutne

kary.

Ponizej przedstawiono rekord do planowanej bazy graficzno-tekstowe;,
opracowany dla dokumentu pod nazwa — List ojca ofiary Katynia do nieznanego

adresata w Belgii.

Nadany tytul dokumentu:

List ojca ofiary Katynia do nieznanego adresata w Belgii.

Hastlo:

— Sienkiewicz, Edward.
— Sienkiewicz, Witold.

— list.
— Katyn.

Rok powstania dokumentu:

1947.
Obraz dokumentu:
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Okre$lenie miejsca w ksiazce:

Kartka (ztozona) luzem.
Wymiary:

21,5x15 em ; po ztozeniu 11,5%8,5 cm.
Technika wykonania:

Rekopis atramentem; dwustronnie zapisana kartka (w kratke).

Informacja o autorze dokumentu:

Edward Sienkiewicz urodzit si¢ w 1889 Iub 1890 roku. Wiadomo, Ze z Zong
Heleng z Czernockich (1889/1890-1954) i dzie¢mi od migdzywojnia miesz-
kali w Siedlcach. Miat corke Janing (1921-2000) i dwoch synow: Witolda
(1914-1940), ktory polegt meczensko w Katyniu i Jerzego (1924-1944), kto-
ry zgingl podczas Powstania Warszawskiego. Tak o tym napisano we wspo-
mnieniu opublikowanym online w 2020 roku: ,,Witold Sienkiewicz byl na-
rzeczonym mojej Mamy Ireny Stadnykéwny. W okresie migdzywojennym
mieszkata ona wraz ze swoimi rodzicami, a moimi dziadkami w Siedlcach.
Dziadkowie przyjaznili si¢ z rodzicami Witolda i obydwie rodziny dazyty do
finalizacji tego zwigzku. Mama w 1939 r. roku zdata maturg, a w styczniu
1940 r. koficzyta 18 lat. Slub planowany byt na rok 1941. Tymczasem wybu-
chla wojna. [...] Wiem jeszcze z opowiadan, ze Witek miat mtodszego brata,
ktory w wieku 16 lat poleglt w powstaniu warszawskim. Na wies¢ o tym,
pani Sienkiewiczowa dostata wylewu i zostata sparalizowana”. Piszac list do
kogos$ w Belgii Edward Sienkiewicz miat 57 lat i wiedzial o $mierci swojego
najstarszego syna. Z tonu listu mozna wnioskowac, ze adresowano go raczej
na pewno do Polaka, ktory byt, albo wspotwigzniem obozu w Kozielsku,
przezyt i po wojnie zamieszkat na Zachodzie, albo pracowal przy ekshumacji
od kwietnia do czerwca 1943 roku (cztonek grupy technicznej PCK?), albo
wreszcie do kogos, kto byt w grupie ,,zwiedzajacych” Katyn po odkryciu do-
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1ow $mierci. Czy list dotart do wtasciwego adresata? Jaka droga byt wystany
z bedacej pod radziecka jurysdykcja Polski do mieszkanca Belgii? Czy jego
autor otrzymal jakakolwick odpowiedz? Na te pytania nie znamy odpowie-
dzi. Na podstawie inskrypcji nagrobnej wiadomo, ze Edward Sienkiewicz
zmart w 1962 roku i zostat pochowany na Cmentarzu Centralnym w Siedl-
cach, gdzie jest rowniez symboliczny grob Witolda i Jerzego.

Ksiazki z kolekcji BU UJK z zalaczonym identycznym dokumentem:
Sygnatura: 521119.

Zrodia i inne publikacje o autorze znaku (literatura uzupekiajaca w wyborze):

1. sp.  Edward  Sienkiewicz, https://siedlce.grobonet.com/grobonet/start.
php?id=detale&idg=2030680, [dostgp: 31 marca 2025].

2. Wyszomirska Anita, Narzeczony mojej mamy, https://www.ogrodywspomnien.
pl/index/showd/17525, [dostgp: 31 marca 2025].

Odpis i krytyczne opracowanie dokumentu:

[tekst na awersie]:
19 VI 1947 1.

Szanowny panie
Przypadkowo dowiedzialem si¢ o panskim adresie od jednego pana, ktory
powrdcit z Belgij i ze pan moze poinformowaé o oficerach, ktorzy zgingli
w Katyniu.
Zwracam si¢ z uprzejma prosba do Szanownego pana o poinformowanie mnie
o moim synu Witoldzie Sienkiewiczu*[a] urodzonym w Grodnie w 1914 r.,
ktory jako oficer figurowat na liscie zamordowanych w Katyniu*[b]. Syn moj
byt w 1939 r. wziety do niewoli koto Brzescia*[c] przez niemcow i nastgpnie
przekazany Sowietom*[d], ktdrzy go wywiezli
[tekst na rewersie]:
do obozu oficerskiego dla polskich oficerow w Kozielsku koto Smolenska.
Przeto uprzejmie prosz¢ Szanownego pana o ile pan co§ wie 0 moim synie,
to prosz¢ zawiadomi¢ mnie pod Adresem: Siedlce, ulica Pitsudskiego N 74a.
Polska. Edward Sienkiewicz za co z gory dzickuje.

Pozostaj¢ z powazaniem

E. Sienkiewicz

*[a] Urodzit si¢ 23 maja 1914 roku. Byt absolwentem Gimnazjum im. Het-
mana Stanistawa Zétkiewskiego w Siedlcach (1935) i Szkoty Podchorazych
Artylerii w Toruniu. 1 pazdziernika 1938 roku zostat mianowany podporucz-
nikiem i przydzielony do 20 Putk Artylerii Lekkiej. Dostat si¢ do niemieckiej
niewoli 20 wrzes$nia 1939 roku. Nastepnie przekazano go Rosjanom i byt
wigziony w obozie w Kozielsku. Zastrzelony zostat w Katyniu, prawdo-
podobnie 14 kwietnia 1940 roku (jego nazwisko jest na liScie wywozowej:
L.W. 032/2 14 1V 1940 AM 2932). Zob.: Ppor. Witold Sienkiewicz, w: Katyn.
Ksigga cmentarna Polskiego Cmentarza Wojennego, Warszawa 2000, s. 562;
Witold Sienkiewicz, https://www.ogrodywspomnien.pl/index/showd/17525,
[dostep: 31 marca 2025]; Witold Sienkiewicz, s. Edwarda, http://ksiegicmen-
tarne.muzeumkatynskie.pl/wpis/3319, [dostep: 31 marca 2025].



Dlaczego warto ogladac stare ksiazki? ,,Biata ksigga” katynska ze zbiorow... 41

*[b] W trakcie ekshumacji jego szczatki oznaczono numerem 2932, a ko-
munikaty prasowe podawaty nazwisko (bez imienia) na poczatku lipca 1943
roku. Na Liscie Katynskiej opracowanej przez Instytut Pamigci Narodowej
odnotowany jest pod numerem 13356, zob. https://katyn.ipn.gov.pl/kat/form/
r271637825,Sienkiewicz-Witold.html, [dostep: 31 marca 2025].

*[c] Inne zrodta podaja, ze byto to pod Tomaszowem Lubelskim. Miejscowo-
Sci te dzieli okoto 200 km.

*[d] Tak o tym wspomina Anita Wyszomirska: ,,Witek dostal si¢ do niewo-
li niemieckiej. Przez pierwsze miesigce Mama otrzymywata listy od narze-
czonego. Opisatl on jej réwniez, jak pewnego dnia jenhcom dano wybor: czy
chcg przebywac w niewoli niemieckiej, czy rosyjskiej. Cze$¢ jencow, w tym
i Witek, urodzony w Grodnie i znajacy rosyjski, zgtosita cheé przejécia do
Rosjan. Narzeczony napisal do Mamy, ze Rosjanie to jednak Stowianie
i woli siedzie¢ w niewoli u nich niz u Niemcow. Pozniej listy przestaly przy-
chodzi¢. Mama o $mierci Witka dowiedziala si¢ z gazety, w ktorej Niem-
cy drukowali spisy zamordowanych Polakéw. [...] Koledzy Witka, ktorzy
zadeklarowali che¢¢ zostania w niemieckim oflagu, wojng przezyli”. Zob.
A. Wyszomirska, Narzeczony mojej mamy, https://www.ogrodywspomnien.
pl/index/showd/17525, [dostep: 31 marca 2025].

Szacunek do przeszlosci, czyli konfrontacja ludzkiej pamieci
z faktami historycznymi®!

Zapewne pierwsza osoba, ktora przeczytata dokument, otrzymujac w darze
te wyjatkowa ksiazke, byta opiekujaca si¢ Bibliotekga Polska w Brukseli Izabela
Czartoryska-Bninska. Tematyka zwigzana z Katyniem byta jej szczeg6lnie bliska
i pomimo uptywu czasu bolesna. Wséréd zamordowanych byli przeciez kuzyni,
koledzy i1 znajomi z krggow arystokratycznych, a narzeczony (p6zniejszy maz)
uniknat tragicznego losu, najprawdopodobniej po interwencji z panstwa neutral-
nego®?. By¢ moze byla z tym zwigzana wymiana jencow, taka jak ta, w ktorej
wzigt udziat Witold Sienkiewicz? Tego nie dowiemy si¢ nigdy!

81 Zob. tez Aneks, ilustracje 31-33.

2 W dos¢ swobodnej narracji po wielu latach wspominata: ,,Dlugo nie mieliSmy o sobie zad-
nych informacji. Ja szukatam Rafata na wszystkie sposoby. Wreszcie znalazt go Szwajcarski Czer-
wony Krzyz. Dostalam list, ze jest w Kozielsku. Potem przyszta dlugo wyczekiwana od niego
pierwsza pocztowka, ale juz z Berlina. Spotkalis§my si¢ w par¢ dni potem — w Krakowie w 1941
roku”, zob. E. Kucharska, Sifa przyciggania czyli polskie losy, Lublin 2008, s. 40-41. Wraz z ksig-
gozbiorem Biblioteki Polskiej w Brukseli do BU UJK przekazany zostat egzemplarz 2. wydania
Listy katynskiej Adama Moszynskiego (Londyn 1974), ktéry wczesniej byt prywatna wiasnoscia
Izabeli Czartoryskiej-Bninskiej (o czym §wiadczy autograf na karcie przedtytulowej). Autor spisu,
wykorzystujac wszystkie dostepne zrodta, wérod ofiar podatl m.in.: ,,Bninki Rafat, 1921, s. Kon-
stantego (LZK)”, skrét w nawiasie oznacza, ze nazwisko zaczerpnal z listy zaginionych jencoéw
z obozdw rosyjskich, sporzadzonej przez rdézne instancje polskich wladz wojskowych. Wiasciciel-
ka ksigzki czerwonym dtugopisem podkreslita nazwisko meza (BU UJK sygn. 520793, s. 26) i na
marginesie dwuwierszowo napisata: ,,btad Wwa” (po raz ostatni Rafat Bninski byt widziany przez
krewnego w Warszawie, podczas aresztowania przez Niemcoéw w 1943 roku).



Joanna Nowak

42

Ponizej przedstawiono rekord do planowanej bazy graficzno-tekstowe;,
opracowany dla dokumentu pod nazwa — Akt przekazania ksigzki do Biblioteki

Polskiej w Brukseli.

Nadany tytul dokumentu:
Akt przekazania ksigzki do Biblioteki Polskiej w Brukseli.

Hasto:
— Mrozowska, Zofia [inne formy: Michatowska, Zofia Aldona; Michatowska-

-Mrozowska Zofia Aldona; Mrozowska-Michatowska Zofia].

— Mrozowski, Bohdan.

— dokument donacyjny.
— Biblioteka Polska w Brukseli.
— Amtliches Material zum Massenmord von Katyn.

— Katyn.

Rok powstania dokumentu:
2001 lub pdznie;j.

Obraz dokumentu:

Wyjasnienie historii te] ksiatki

W drugiej polowie lipca 1944 roku Bohdan ki i Zofia miode

Sionima (Woj Y Armii Krajowej (okreg Piaski), zostali
deportowani do Niemiec , do Stade kofo Hamburga , na szczgscie do rolnictwa, gdzie juz nie bylo
ludzi do pracy na roli — niemcy byli na wszystkich walacych si frontach. Wojna dia nas zakohczyla

sig 29 kwietnia 1945 roku. Zostaliémy uwolnieni przez Szkotdw.

Po wojnie nie bylo mowy o powrocie do domu, bo nasza czgé Kraju zostata pod okupacja sowiecka,
4my wobec tego do

2 niby ,wolna” Polska pod dominacjg czyli Stalina.
Belgii na kontrakt do pracy w kopaini wegla. Mgt mbj pracowaf przez 6 miesigcy w kopalni w

Charieroi na glebokosci 650 metrbw pod ziemia. Jednoczeknie robilidmy starania o motliwosé

zaczecia wybszych studibw.

i na zaczgcie studidw w

Majac ze sobg i
Belgii oraz z Rzadu Polskiego na Uchodsstwie z Londynu  stypendiumn na opfacenie naszych studiéw.

¥ Zaczelismy oboje studia medycyny w 1946 roku. Na Uniwersytecie w Gandawie (Gent lub Gand
wedttig tutejszych nazw).
Jaw 1951 roku ukonczwam dentystyke, a maz mbj w 1953 zrobil swoje ostatnie dyplomowe prace i
egzaminy ne w réinych Klini Jednym z ostatnich bytegzamin 2

ophtalmologii u profesora e Spedewis’a,
Po egzaminie profesor pogratulowal mu dobrego wyniku i patem/ wahajacym sig glosem powiedziak:

»Mrozowski, jest pan Polakiem ? Wiem o tym juz od poczatku pana studiéw. Dzisiaj chce panu cod
powiedzie¢ i pokazal co co potwierdzi, ze mielidcie racjg w osadzaniu tego o czym nie wolno bylo
mowit i pisal w Polsce, ale tet w wolnym Swiecie osadzano réwnie kogoé innego o zbrodnig, kidra,
ja mialem moznosc widziet. Chodzi o zbrodni w lesie Katynia.” Wtedy wreezyl mu ksiatke, mdwige:”
213 k.siahikg bytem w Katyniu, widzialem to wszystko. Zostafem zaproszony 2 kilkoma profesorami

zkilku krajow przez ni Oficjalng Komisje do zbadania znalezionych
w lesie katyfiskim grobdw i gloszenia $wiatu prawdy o tych co dokonall te] zbrodni, Ksigzka, ktbra
masz w reku byla w 1941 roku przekazana przez Komisig ekspertom, ktdrych ona powotata aby
praygotowi si¢ do tego, co beda musieli badat i osgdzac, a szczegbinie oglaglat. Ja 2 widokiem tego,
o zobaczytem tyje codzieh od 1941 roku do dzis.” ~1 profesor nie mgl powstrzymadiez.

Ksigtka ta byfa dla nas obojga tych b bw; ych przez chytrych
zawistnych prostakbw.  0d 1953 roku byla ona naszym skarbem rodzinnym wraz 2 listy, w
Dlugie nasze tycie,na niecheiane] przez nas Emigracf; byko obrona prawa czlowieka | jeg
wolnokci. Dzid po Smierci meta oddag tg ksigzke do Biplte'ki Polskie] w Brukseli &)

;j;\;%%’(% %M)A—A’é@’
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Okre$lenie miejsca w ksiazce:

Kartka luzem.
Wymiary:

22,5x17,5 cm.
Technika wykonania:

Maszynopis z odrecznie dopisanymi znakami diakrytycznym oraz jednym
uzupetnieniem innym charakterem pisma i kolorem atramentu; odrgczny au-
tograf autorki; jednostronnie zapisana kartka (biaty papier).

Informacja o autorze dokumentu:

Zofia Mrozowska (z domu Michatowska) urodzita si¢ w Warszawie 10
kwietnia 1921 roku. Dziecinstwo i mtodos¢ spedzita w majatku rodzinnym
na terenic wojewodztwa nowogrodzkiego. Uczyta si¢ w gimnazjum w Sto-
nimiu, gdzie zdata matur¢ w 1939 roku. Jako niezwykle trudne wspominata
pierwsze lata wojny i okupacji radzieckiej. Na przetomie 1942 i 1943 roku,
kiedy wschodnie tereny Rzeczypospolitej bylty okupowane przez Niemcow,
wstapita do Armii Krajowej. Do jej zadan nalezal m.in. nastuch doniesien
radiowych i sporzadzanie raportow. 10 lutego 1943 roku poslubita starsze-
go o rok kolege szkolnego, Bohdana Mrozowskiego. Péttora roku pdzniej,
kiedy front przesunat si¢ i ich domy pozostaty w strefie sowieckiej, mtodzi
malzonkowie zglosili si¢ na roboty przymusowe w Rzeszy. Po przetrans-
portowaniu otrzymali przydzial do pracy w gospodarstwie rolnym w Wedel
niedaleko Hamburga. Po zakonczeniu dziatan wojennych znalezli si¢ w bry-
tyjskiej strefie okupacyjnej i wraz z jencami wojennymi i robotnikami przy-
musowymi z wielu krajow zostali skierowani do obozu dipisow w Stade. Nie
mogta wréci¢ do kraju, bo jej domu i miejscowosci w Polsce juz nie byto.
Z me¢zem, ktory przyjat warunki rekrutacji do pracy w kopalni, wyjechata
do Belgii. Tam uzyskata (maz tez) stypendium z funduszu pochodzacego ze
sktadek zohierzy i oficerow Armii Polskiej na Zachodzie i ukonczyta studia
medyczne na Uniwersytecie w Gandawie. W pierwszym okresie emigracji
skupiata si¢ na pracy zawodowej (miata gabinet dentystyczny) i wychowa-
niu dzieci, a od potowy lat 70. zaczgta coraz bardziej aktywnie wilaczac si¢
w dzialalno$¢ miejscowej Polonii i $rodowiska zwigzanego z rzadem lon-
dynskim. Brata udzial w Zzyciu organizacji kombatanckich i niepodlegto-
sciowych, czesto jako sekretarz lub cztonek zarzadu, organizatorka zebran
i uroczystosci. Nalezata do Kota Armii Krajowej w Belgii, Stowarzyszenia
Polskich Kombatantéw w Belgii, Kota Bytych Wojskowych i Katolickiego
Stowarzyszenia Polakow w Gandawie, Zjednoczenia Polskiego w Belgii. Po
$mierci m¢za objeta funkcje prezesa SPK, a wezesniej, jeszcze razem z nim,
rozpoczeta opracowywanie 1 wydawanie czasopisma ,,Wolne Stowo. Infor-
mator Polskich Organizacji w Belgii”, ktore pézniej zmienito tytut na ,,Wolne
Stowo Organizacji Polskich w Belgii”. Na tamach tego kwartalnika czgsto
publikowane byly informacje o Bibliotece Polskiej w Brukseli, ktora utrzy-
mywana byta wylacznie ze sktadek starszej wojennej i powojennej Polonii
belgijskiej. Po wprowadzeniu stanu wojennego w 1981 roku Zofia Mrozow-
ska zaangazowata si¢ w zbiorke pienigdzy i darow, w tym lekow i sprzetu
medycznego, ktore za posrednictwem organizacji koscielnych byly przeka-
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zywane do Polski. Miesigc po katastrofie lotniczej w Smolensku, jako pre-
zes SPK, wspolttworzyta (wraz z okoto 40 osobami) i aktywnie wiaczyta si¢
w prace belgijskiego Komitetu Spotecznego ,,Solidarni 20107, ktdry wspierat
kandydature Jarostawa Kaczynskiego na urzad prezydenta Polski. W 2011
roku byta sygnatariuszka dokumentu pt. ,,Gtos Polonii: do wszystkich Po-
lakow w Polsce i1 poza Polska” — podpisato go 57 przedstawicieli Polonii
z catego $wiata, a wiedze o jego tresci rozpowszechnito Radio Maryja. Jako
obywatelka Krélestwa Belgii za wybitne zastugi w dziatalnosci polonijne;j
zostata odznaczona w 1993 roku Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia
Polski (MP 1993/26/264) i w 2005 roku Krzyzem Oficerskim Orderu Za-
shugi Rzeczypospolitej Polskiej (MP 2005/68/950). Otrzymata takze Krzyz
Armii Krajowej, Medal Wojska Polskiego, Ztoty Medal Ochrony Pamigci
Walk i Meczenstwa, Exuli Bene de Ecclesia Merito (przyznawany za prace
na rzecz Kos$ciota i Polskiej Wspolnoty Emigracyjnej). Zmarta 4 czerwca
2016 roku. Do zbioréw Biblioteki Polskiej w Brukseli przekazata takze inne
publikacje z domowego ksiggozbioru, ktore oznaczone sg pieczecia, dedy-
kacja lub wlozonym luzem listem do niej adresowanym. Cze$¢ tej spuscizny
jest obecnie przechowywana w Bibliotece Uniwersyteckiej UJK w Kielcach.
Ksiazki z kolekcji BU UJK z zataczonym identycznym dokumentem:
Sygnatura: 521119.

Zroda i inne publikacje o autorze dokumentu (literatura uzupehiajaca w wy-
borze):

1. 4 edycja konkursu Polak Roku w Belgii, https://www.polakroku.be/polak-
roku-2010/polak-roku-2010, [dostgp: 31 marca 2025].

2. Jubileusz ,, Wolnego Stowa”, ,Biuletyn Stowarzyszenia Wspodlnota Polska”
1997, [nr] 5, s. 3.

3. Michalowska (wtasc. Jasienczyk-Michatowska) Zofia Aldona, w: Judyccy
Agata i Zbigniew, Polacy w Belgii i Luksemburgu. Stownik Biograficzny, cz. 1,
Warszawa 2000, s. 55.

4. Michatowska (wlasc. Jasienczyk-Michatowska) Zofia Aldona, w: Judycki
Zbigniew Andrzej, Polacy w swiecie. Kwartalnik biograficzny Polonii, z. 16,
Paryz — Kielce 2000, s. 76.

5. Michalowska Zofia Aldona, w: Kepa Jerzy, Ocalic¢ od zapomnienia. Materialy
do dziejow Polonii belgijskiej, Warszawa 2004, s. 197.

6. Nasze slady. Zofia Mrozowska [nagranie dzwickowe], https://naszeslady.be/
zofia-mrozowska, [dostep: 31 marca 2025].

7. Trela-Mazur Elzbieta, Wybitne osobowosci Polonii belgijskiej: dr Bohdan
Jan Prus III Mrozowski i Zofia Aldona Jasienczyk Michalowska-Mrozowska,
w: Polonijna panorama. Szkice poswiecone pamieci Bolestawa Wierzbianskie-
go, pod red. Wiestawy Pigtkowskej-Stepaniak i Marka Masnyka, Opole 2008,
s. 193-207.

8. Trela-Mazur Elzbieta, Zofia Aldona Michatowska-Mrozowska i jej zastugi
w dziele integracji Polonii belgijskiej, w: Wkiad Polek na emigracji w rozwoj

kultury i nauki polskiej. Materialy z sesji naukowej odbytej w Opolu 19-20
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listopada 2004 roku, pod red. Tadeusza Detyny i Danuty Kisiclewicz, Opole
2004, s. 149-155.

Odpis i krytyczne opracowanie dokumentu:

Wyjasnienie historii tej ksigzki.
W drugiej potowie lipca 1944 roku Bohdan Mrozowski*[A] i Zofia Michatow-
ska, mlode matzenstwo ze Stonima (wojewodztwo Nowogrddzkie), cztonko-
wie Armii Krajowej (okreg Piaski), zostali deportowani do Niemiec, do Stade
koto Hamburga, na szczgscie do rolnictwa, gdzie juz nie byto ludzi do pracy na
roli — niemcey byli na wszystkich walacych si¢ frontach. Wojna dla nas zakon-
czyla si¢ 29 kwietnia 1945 roku. Zostali$my uwolnieni przez Szkotow.
Po wojnie nie byto mowy o powrocie do domu, bo nasza cz¢s¢ kraju zostala
pod okupacja sowiecka, a niby ,,wolna” Polska pod dominacja komunistycz-
na, czyli Stalina. Wyjechalismy wobec tego do Belgii na kontrakt do pracy
w kopalni wegla. Maz moj pracowal przez 6 miesigcy w kopalni w Charle-
roi na glebokosci 650 metréw pod ziemia. Jednoczesnie robiliSmy starania
o mozliwo$¢ zaczecia wyzszych studiow*[B].
Majac ze sobg dokumenty i $wiadectwa maturalne dostaliSmy pozwolenie na
zaczecie studiow w Belgii oraz z Rzadu Polskiego na Uchodzstwie z Londy-
nu stypendium na oplacenie naszych studiow. Zaczglismy oboje studia me-
dycyny w 1946 roku. Na Uniwersytecie w Gandawie (Gent lub Gand wedtug
tutejszych nazw).
Ja w 1951 roku ukonczylam dentystyke, a maz mdj w 1953 zrobit swoje
ostatnie dyplomowe prace i egzaminy specjalistyczne w roznych wydziatach
klinicznych*[C]. Jednym z ostatnich byt egzamin z ophtalmologii u profeso-
ra De Speleers’a*[D].
Po egzaminie profesor pogratulowatl mu dobrego wyniku i potem, wahaja-
cym si¢ glosem powiedzial: ,,Mrozowski, jest pan Polakiem? Wiem o tym
juz od poczatku pana studiow. Dzisiaj chce panu co$ powiedzie¢ i pokazaé
co$ co potwierdzi, ze mieliscie racj¢ w osadzaniu tego o czym nie wolno byto
moéwic 1 pisaé w Polsce, ale tez w wolnym $wiecie osagdzano rowniez ko-
gos$ innego o zbrodnig, ktorg ja mialem moznos¢ widzie¢. Chodzi o zbrodni¢
w lesie Katynia.”*[E] Wtedy wreczyt mu ksiazke*[F], mowiac: ,,Z ta ksigzka
bytem w Katyniu, widziatem to wszystko. Zostalem zaproszony z kilkoma
profesorami medycyny z kilku neutralnych krajow przez niemiecka Oficjal-
ng Komisj¢ do zbadania znalezionych w lesie katynskim grobow i gloszenia
$wiatu prawdy o tych co dokonali tej zbrodni. Ksigzka, ktéra masz w reku
byta w 1941 roku przekazana przez Komisj¢ ekspertom, ktorych ona powota-
ta aby przygotowali si¢ do tego, co beda musieli badac i osadzaé, a szczego6l-
nie oglada¢. Ja z widokiem tego, co zobaczylem zyje codzien od 1941 roku
do dzis.” — i profesor niec mogt powstrzymac tez*[G].
Ksigzka ta byta dla nas obojga testamentem tych bohateréw; zamordowa-
nych przez chytrych zawistnych prostakéw. Od 1953 roku byla ona naszym
skarbem rodzinnym wraz z Lista Katynska. Dlugie nasze zycie, na niechcia-
nej przez nas Emigracji, wypetnione bylo obrong prawa cztowieka i jego
wolnosci. Dzi$ po $mierci me¢za*[H] oddaje t¢ ksiazke do Biblioteki Polskiej
w Brukseli.

Zofia Mrozowska-Michalowska
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*[A] Urodzit si¢ 16 maja 1920 roku w Wilnie. Byt absolwentem i pracow-
nikiem naukowym Uniwersytetu w Gandawie. Lekarz, polityk, polonijny
dziatacz kulturalno-spoteczny. W 1945 roku pracowat jako gornik w Charle-
roi. Od 1976 roku byt sekretarzem Kota Armii Krajowej w Belgii, a w latach
1987-1991 takze delegatem rzadu londynskiego na kraje Beneluksu. Jako
wieloletni cztonek, nastepnie cztonek Zarzadu w 1988 roku zostat prezesem
Stowarzyszenia Polskich Kombatantow w Belgii, za§ w 1992 roku wreczo-
no mu akt nominacji na stanowisko konsula honorowego Rzeczypospolitej
Polskiej w Gandawie (na Wschodnig i Zachodnig Flandri¢). Biegle wiadat
kilkoma jezykami, oprocz polskiego i obowiazujacych w Belgii niderlandz-
kiego 1 francuskiego, porozumiewat si¢ rowniez po angielsku, niemiecku
i rosyjsku.

*[B] ,,Bezposrednio po zakonczeniu wojny naptywa do Belgii nowa, wielka
fala emigracji polskiej, ktora ma charakter polityczny. Wigkszo$¢ jej stanowia
Polacy z terenu Niemiec. [...] Emigracja powojenna w ogromnej wigckszos$ci
znajduje prace w kopalniach i przemysle. Rozpoczyna si¢ rowniez bardzo
ozywiona polska dzialalno$¢ organizacyjna. [...] Na wyzszych uczelniach
belgijskich studiuje w pierwszych latach powojennych ok. 500 studentow
Polakéw”. R. Dzwonkowski, Polacy w Belgii w ostatnich pigédziesieciu la-
tach, ,,Studia Polonijne” 1976, t. 1, s. 10. Zob. takze W. Eder, Dzieje Polonii
belgijskiej 1919-1980 (w zarysie), Warszawa 1983.

*[C] Inna wersja: ,,Bohdan Mrozowski uzyskat z wyrdznieniem dyplom dok-
tora nauk medycznych w zakresie chirurgii i potoznictwa. Przez nastgpne
dwa lata pracowat w szpitalu $w. Jana w Brugii (Brugge) na oddziale oto-
laryngologii, jednakze jako cudzoziemiec z dyplomem naukowym nie miat
prawa do prowadzenia samodzielnej praktyki lekarskiej. Gdy wigc otrzymat
propozycje pracy na Uniwersytecie w Gandawie — przyjat j3”. E. Trela-Ma-
zur, Wybitne osobowosci Polonii belgijskiej: dr Bohdan Jan Prus III Mro-
zowski i Zofia Aldona Jasienczyk Michatowska-Mrozowska, w: Polonijna
panorama. Szkice poswigcone pamigci Bolestawa Wierzbianskiego, pod red.
W. Pigtkowskej-Stepaniak i M. Masnyka, Opole 2008, s. 197.

*[D] Autorka pozostawita miejsce, nie pamigtajagc nazwiska profesora, kto-
rym z pewnoscig nie byt Reimond Speleers. Po wojnie nie miat zaje¢ ze stu-
dentami, byt wigziony, a w 1953 roku juz nie zyl. Zreszta Zofia Mrozowska
przypuszczalnie nie zapomniataby tego nazwiska, widzac proweniencje. To
wlasnie na jej podstawie tekst uzupetnita Izabela Czartoryska-Bninska, jak
wskazuje charakter pisma (konfrontacja z innymi zapisami na ksigzkach
z Biblioteki Polskiej w Brukseli).

*[E] Spoteczenstwa zachodniej cze$ci Europy miaty niedawno mozliwos¢
$ledzenia w mediach ponownie podjetej proby ustalenia winnych. W 1952
roku po raz pierwszy opublikowany zostal raport Specjalnej Komisji Sled-
czej Kongresu Stanow Zjednoczonych do Zbadania Zbrodni Katynskiej pod
przewodnictwem Raya Johna Maddena wskazujacy, ze odpowiedzialnos¢ za
zbrodnie¢ katynska ponosi Zwigzek Radziecki.
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*[F] Na stronie tytutowej tej ksigzki znajduje si¢ niezbyt staranna, robocza
notatka w jezyku francuskim. Jej forma i tre$¢ sugeruja, ze raczej na pewno
nie zostawit jej Reimond Speleers, ani panstwo Mrozowscy. Po zapoznaniu
si¢ z biografig pierwszego wilasciciela nie mozna wykluczy¢, ze po wojnie
ksigzka byta zarekwirowana wraz z domowg biblioteka i zostata wykorzysta-
na w toczacym si¢ §ledztwie przeciwko Speleersowi. Po jego $mierci przeka-
zano ja, by¢ moze z calym zbiorem ksigzek naukowych, temu profesorowi.
Nie wiadomo, czy istniejg belgijskie materialy archiwalne, ktére pozwoli-
lyby hipoteze taka potwierdzié, przyjaé za prawdopodobng lub obalié, jako
catkowicie bledna.

*[G] Takie opowiedzenie tej historii moze wynika¢ z faktu niezrozumienia
przez me¢za (cho¢ w innym miejscu mowita, ze Bohdan szybko nauczyt si¢
niderlandzkiego), co mowit profesor (obecnos¢ w Katyniu z ksigzka?) lub
niedoktadnego przekazania relacji zonie i pozniejszej konfabulacji. Gdyby
poming¢ btednie zapisany rok (az dwukrotnie zamiast 1941 powinno by¢:
1943) to mozna byloby snu¢ przypuszczenia, ze darczynca osobiscie byt
w Katyniu z jaka$ grupg obserwatoréw juz po opublikowaniu Amtliches...,
ale jest to mato prawdopodobne, bo juz we wrzesniu 1943 roku, a wigc row-
noczes$nie z wydaniem ksigzki, tereny te zajmowali Rosjanie i swoje ,,Sledz-
two” w Katyniu prowadzito NKWD (tzw. Komisja Nikolaja Burdenki). Na-
lezy wigc przypuszczac, ze ksigzka wraz z biblioteka Reimonda Speleersa
zostala po jego aresztowaniu (lub po $mierci) przejeta przez innego profe-
sora, ktory uznat ja za zbedng w swoim ksiggozbiorze i po ogloszeniu usta-
len Komisji Maddena postanowit przekaza¢ mtodemu Polakowi, ktory byt
lekarzem. Zasygnalizowane na koncu wzruszenie moglo wynikac z relacji
(stuzbowych lub osobistych?) nieznanego nam z nazwiska profesora z pro-
fesorem Speleersem, wiedzy o jego nieztomniej postawie w sprawie Katynia
i krzywdy, jaka doznat u schytku zycia.

*H] Bohdan Mrozowski zmart w maju 2001 roku.

Co dalej?

Na tak postawione pytanie odpowiedzi nie zna jeszcze nikt. Tym artykulem
jednak nie tylko uczczono przypadajaca wiosng 2025 roku 85. rocznicg zbrodni
w Katyniu, ale tez zobrazowano na przyktadzie jednej ksigzki potencjat projektu,
ktory z nieznanych przyczyn nie zostat objety ministerialnym mecenatem. Gdyby
rozpoczgto go realizowaé w drugiej dekadzie XXI wieku, baza proweniencji i do-
kumentow towarzyszacych ksiazkom Biblioteki Polskiej w Brukseli zawierataby
juz wiele w podobny sposob opracowanych rekordow i stataby sie zaczatkiem
badan historyczno-bibliologicznych ksiegozbioru BU UJK. Z daréw lub po zaku-
pieniu w ciggu ponad 55 lat byly bowiem do niego wtaczane wartosciowe (tak-
ze biorac pod uwagg proweniencje) ksiegozbiory naukowe (profesorskie), w tym
Rafata Gerbera, Jana Janowa, Jana Baumgarta, Tadeusza Adama Gorskiego, Jana
Hulewicza, Wiktora Weintrauba, Janusza Maciejewskiego, Aliny Brodzkiej-Wald
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i bytych pracownikéw macierzystej Uczelni®® oraz Grazyny i Stanistawa Majka,
wydawnictwa ,,Czytelnik” i inne. W zbiorach tych w postaci ekslibrisow, piecza-
tek tuszowych, czytelnych odrecznych podpisoéw, dedykacji, naklejek, notatek,
luzem wlozonych dokumentoéw ukryta jest skarbnica wiedzy o ksigzkach i ich
wilascicielach, stanowigca podstawe do uzupehnien historii nauki i kultury lub sta-
wiania nowych pytan. Warto na zakonczenie podkresli¢, Zze nasza praca dobrze
wpisataby si¢ w obserwowane trendy, bowiem w ostatnich latach ro$nie zaintere-
sowanie takim opracowywaniem zbioréw bibliotecznych zaréwno w kraju®, jak
i za granica®.
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Dlaczego warto ogladad stare ksiazki? ,,Biala ksiega” katynska ze zbiorow
profesora Reimonda Speleersa i jej droga z Berlina przez Gandawe i Bruk-
sele do Kielc

Przedmiotem artykutu jest autorski projekt zatytutowany Utworzenie graficzno-
-tekstowej bazy dokumentujqcej proweniencje oraz inne znaki i adnotacje na ksigzkach,
ktory zostat napisany po wiaczeniu do zbiorow Biblioteki Uniwersyteckiej w Kielcach
ksiggozbioru zlikwidowanej Biblioteki Polskiej w Brukseli. Ze wzglgdu na trudnosci we
wdrozeniu postanowiono tutaj przedstawic¢ jego gtdwne zatozenia. W tym celu wybrano
jedna ksiazke, omowiono histori¢ jej wydania i losy na podstawie autografu i wlozonych
luzem dokumentow. Opracowanie zawiera nastgpujace fragmenty: Dar od belgijskiej
Polonii, Projekt bibliologiczny, Historia i echa wydania pierwszej ,, bialej ksiegi” katyn-
skiej, Ksigzka z domowej biblioteki wspolautora raportu Miedzynarodowej Komisji Le-
karskiej?, Do kogo byt adresowany list ojca?, Szacunek do przesztosci, czyli konfrontacja
ludzkiej pamieci z faktami historycznymi, Co dalej?. Opracowanie wzbogacono ilustra-
cjami w tekscie artykutu i w dodanym na koncu Aneksie.

Stowa kluczowe: zbrodnia w Katyniu (1940), Amtliches Material zum Massenmord
von Katyn (1943), Speleers Reimond (1876-1951), Mrozowska Zofia (1921-2016), Mro-
zowski Bohdan (1920-2001), Sienkiewicz Edward (1899/1890-1962), Sienkiewicz Wi-
told (1914-1940), Biblioteka Polska w Brukseli, Biblioteka Uniwersytecka Uniwersytetu
Jana Kochanowskiego w Kielcach, znaki na ksiazkach, proweniencje, autografy, listy,
dokumenty donacyjne, projekt bibliologiczny

Why is it worth looking at old books? The Katyn ,,White Book” from the
collection of Professor Reimond Speleers and its route from Berlin through
Ghent and Brussels to Kielce

The subject of the article is an original project entitled Creation of a graphic and
text database documenting provenance and other signs and annotations on books, which
was written after the collection of the liquidated Polish Library in Brussels was included
in the collections of the University Library in Kielce. Due to difficulties in implementa-
tion, it was decided to present its main assumptions here. For this purpose, one book was
selected, the history of its publication and fate were discussed based on the autograph and
loosely inserted documents. The study contains the following fragments: A gift from the
Belgian Polish community, A bibliological project, The history and echoes of the publica-
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tion of the first Katyn ,, White Book”, A book from the home library of the co-author of the
report of the International Medical Commission?, Who was the father s letter addressed
to?, Respect for the past, or confrontation of human memory with historical facts, What
next? The study is enriched with illustrations in the text of the article and in the annex
added at the end.

Key words: crime in Katyn (1940), Amtliches Material zum Massenmord von Ka-
tyn (1943), Speleers Reimond (1876-1951), Mrozowska Zofia (1921-2016), Mrozow-
ski Bohdan (1920-2001), Sienkiewicz Edward (1899/1890-1962), Sienkiewicz Witold
(1914-1940), The Polish Library in Brussels, The University’s Library of the Jan Kocha-
nowski University in Kielce, marks of provenance, autographs, letters, donation docu-
ments, bibliological project

Aneks
Dar od belgijskiej Polonii

Ilustracja 1. Ksiggozbior i pamiatki w Bibliotece Polskiej w Brukseli [fotografia kolorowa]

Zrédto: M. Falkowska, Bibliotheque Polonaise de Bruxelles, ,,Eurogospodarka” 2015,
nr 8, s. 49.
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[lustracja 2. Izabela Czartoryska-Bninska w Bibliotece Polskiej w Brukseli [fotografia
kolorowa]

nr 8, s. 49.
Projekt bibliologiczny
Ilustracja 3. Piecze¢ Biblioteki Polskiej w Brukseli oraz dedykacja, wklejka wycinka

prasowego i adnotacja o darze w egzemplarzu londynskiego wydania Kamieni na sza-
niec, BU UJK sygn. 518243 [fotografia kolorowa]
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TOMASEA ARCISZEWSKIEGO

Zrédto: Fotografia J. Nowak.
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[lustracja 4. Ostatnia ksigzka wydana za zycia Bolestawa Limanowskiego, BU UJK sygn.
520930. Do Biblioteki Polskiej w Brukseli trafita wraz z innymi ksigzkami z prywat-
nej biblioteki Janiny 1 Tadeusza Osinskich (zob. piecz¢¢), a wezesniej byta wlasnoscia
bratowej autora, zony mtodszego brata — Lucjana Limanowskiego. Drobne, staranne pi-
smo w gérnym rogu karty przedtytulowe;j jest dedykacja: ,,Kochanej Siostrze, Konstancji
z Barszczewskich Limanowskiej | brat Bolestaw Limanowski | Warszawa, 19 grudnia
1920 r.” [fotografie kolorowe]

¢ posroapeEtAles
) By Iskiej cnoty.

aja. tem €2yny jego ? s
me. Nie byt krwi chciwym ani

+ prackonania, lecz gdy chodzila o
vany, tam stawal si¢ nieublagany,
o, mierozsadek i zdrada na je
kladzione by¢ powinny, i gdyby
w takim razie zrobi¢c cud, a nie zr
dliwie w oczach publicznosci za

1

‘ %"”4‘“‘“]'- s Rna 3 b
dz“lv‘“‘-’u ‘! ',ﬁylgww "/'”‘""‘7:'
bt N ol et

I

Harmenr, /tﬂu"‘i 1410 ».

Zrédto: Fotografia J. Nowak.
Historia i echa wydania pierwszej ,,bialej ksiegi” katynskiej

Ilustracja 5. Strona tytutowa ,,biatej ksiegi” katynskiej ze zbioréw Biblioteki Polskiej
w Brukseli

393243

Amtliches Material

zum Massenmord von

KATYN

P

4

Zrodto: Skan J. Nowak.
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Ilustracja 6. Nota identyfikacyjno-skierowujaca, nie wiadomo przez kogo zrobiona (zbli-
zenie). Wymiary: 4,5x10 cm

hes Materi:é}l
[assenmord von
CATYN

< R e
it 1

£

Aupwartigen Amtes auf Grund
wsammengestellt, bearbeitet und hes
der Deutechen Informationsstells

Zrédto: Fotografia J. Nowak.

Ilustracja 7. Strona 287, do ktorej odsyta odreczna nota na stronie tytutowej. Jest to je-
dyne zdjecie Reimonda Speleersa w: Amtliches Material zum Massenmord von Katyn,
Berlin 1943

X Prof. Dr. Speleers (Genl)

Dr. Birkle (Rumdénien)

Prol. Dr. Orsés (Budapest)

X Prof, Dr. de Burlet (Groningen)

Bild 14: Die Kommission der europdischen Gerichtsmediziner vernimmt Zeugen
des Massenmordes. Prof. Dr. Orsés, Budapest, unterhalt sich ohne Dolmelscher
in russischer Sprache mit den Zeugen

Zrodto: Skan J. Nowak.
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Ilustracja 8. Stan techniczny egzemplarza w zbiorach BU UJK — oktadka nie jest zinte-

growana z blokiem ksigzki

i

Zrédto: Fotografia J. Nowak.

[lustracja 9. Obraz bloku ksigzki
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Zrédto: Fotografia J. Nowak.

Ilustracja 10. Oznaczenie wlaczenia ksiazki do zbiorow Biblioteki Polskiej w Brukseli —

fiszka z numerem inwentarzowym naklejona na grzbiecie

Zrédto: Fotografia J. Nowak.
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Ilustracja 11. Oryginalny tekst recenzji z przestaniem propagandowym

Deutscher Verlag, Berlin.

Amiliches Materlal zum Massermord von Kalyn. Her-
ausgegeben im Aulirage des Auswirtigen Amtes aulf
Grund urkundlichen Bewecismaterials.

Die in der Presse und In der gesamten Offentlichkelt
Europas eingehend  besprochene bolschewistische
Schandtat von Katyn hat eine erste amtliche dokumen-
tarische Darstellung gefunden.

Die praktische Lehre von Katyn wird eingehend
durch zahlreiche Einzeldokumente erlautert, denen ein
umfangreicher Bilderteil angefGgl ist. Die wieder-
gegebenen Vernehmungsprotokolle bekunden, wie die
Ortseinwohner die bolschewistische Mordtat, die unter
Leitung jOdischer Tschekisten erlolgte. beobachtet
haben. Uber die Identifizierung der Opler, an der
auch eine Reihe polnischer Vertreter des Roten Kreu-
zes usw. leilnahmen, wird das wichtigste Material nebst
bildlichen Unterlagen abgedruckt. Ebenso wird dber die
Ergebnisse der Untersuchung der Internationalen Arzte-
kommission berichtet. Das lickenlosa publizistische Ma-
terial dber die politisch-diplomatische Behandlung des
lalles Katyn in Moskau, London und Washington wird
in einer Qbersichtlichen Sammilung vorgelegt Es lolgt
ein genaues Verzeichnis der bis zum 7. Juni 1943 \den-
tifizierten Leichen von 4143 Ermordeten

Der umfangreiche Band ist wegen seines dokumen-
tarisch-sachlichen Inhalts die brauchbarste Standartver-
offentlichung (ber Katyn und ein hervorragender Be-
weisbellrag zur antibolschewistischen Aufklirung.

Dr. L. F. Gengler.

Zrodto: L.F. Gengler, Deutscher Verlag. Berlin. Amtliches Material zum Massenmord von
Berlin, ,,Der SA-Fiihrer” 1943, nr 12, s. 40.

Ksiazka z domowej biblioteki wspétautora raportu Miedzynarodowej
Komisji Lekarskiej?

Ilustracja 12. Cztonkowie Migdzynarodowej Komisji Lekarskiej w czasie ogladania wy-
stawy rzeczy osobistych znalezionych przy ciatach zamordowanych oficeréw — na pierw-
szym planie Reimond Speleers, a dalej: Alexandru Birkle, Marko Markov i Ferenc Orsos

Zrodto: The Katyn Massacre, 1940. HUI106203.jpg, https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:The Katyn Massacre, 1940 HU106203.jpg, [dostep: 26 kwietnia 2025].
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Ilustracja 13. Reimond Speleers i Frangois Naville w Lesie Katynskim

Zrédto: Stop-klatka z filmu Poswiecajgc Zycie prawdzie, https://www.youtube.com/
watch?v=aSPjWm-dMF4, [dostep: 16 kwietnia 2025].

[lustracja 14. Reimond Speleers i inni cztonkowie Komisji stuchajg relacji Parafiona Ki-
sielowa

Zrédto: The Katyn Massacre, 1940. HUI06208.jpg, https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:The Katyn Massacre, 1940 HU106208.jpg, [dostep: 26 kwietnia 2025].

[lustracja 15. Reimond Speleers podczas sporzadzania notatek

Zrodto: W. Wasilewski, Odkrycie zbrodni w Lesie Katyriskim, ,Biuletyn IPN” 2023,
nr4,s. 4.
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Ilustracja 16. Rozmowy Ferenca Orsosa stuchajg m.in. Alexandru Birkle i Reimond Spe-
leers (pierwszy z prawej)

Zrédto: The Katyn Massacre, 1940. HU106209,jpg, https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:The Katyn Massacre, 1940 HU106209.jpg, [dostep: 26 kwietnia 2025].

[lustracja 17. Reimond Speleers i inni cztonkowie Komisji stuchaja relacji Iwana Kriwo-
ziercewa

Zrodto: W. Wasilewski, Odkrycie zbrodni w Lesie Katynskim, ,,Biuletyn IPN” 2023,
nr4,s.5.
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Ilustracja 18. Reimond Speleers (z notesem) nad ekshumowanymi szczatkami polskich
oficerow

R - j.'
Zrodto: The Katyn massacre, 1940. Photographs. Image: IWM (HU 106218), https:/
www.iwm.org.uk/collections/item/object/205230054, [dostep: 16 kwietnia 2025].

[lustracja 19. Reimond Speleers przy trumnach polskich generatéw polegtych w Katyniu,
Mieczystawa Smorawinskiego i Bronistawa Bohaterewicza

Zrodto: E. de Sutter, Professor Dr: Reimond Speleers, the sad story of theman of Katyn, ,,Acta
Ophthalmologica” 2019, nr 97, s. 13, https://doi.org/10.1111/j.1755-3768.2019.8198,
[dostep: 31 marca 2025].
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Iustracja 20. Podpisy pod protokotem koncowym — cztery rozne warianty (jest to wazne
zestawienie, bo wsrod badaczy toczy si¢ dyskusja, gdzie i kiedy raport przez cztonkow
Miegdzynarodowej Komisji Lekarskiej zostat podpisany — faksymile obrazuja, ze formal-

nos$ci dopetniano kilkakrotnie)

Die Leichen wiesen als Todesursache susschlieflich Genickschiisse aus. Aus
den Zevgenaussagen, den bei den Leichen aulgefundenen Briefschaften, Tage-
1) bichern, Zeitungen usw. ergibt sich, daB die ErschieBungen in den Monaten
Mérz und April 1240 slattgefunden haben. Hiermit stehen in vélliger Ueber-
einstimmung die im Protokoll geschilderten Befunde an den Massengriabern und
den einzelnen Leichen der polnischen Offiziere.
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Zrodto: 1) Amtliches zum Massenmord von Katyn, Berlin 1943, s. 118; 2) Niemiecki urze-
dowy material w sprawie masowego mordu w Katyniu, red. nauk. A. Bosiacki, [War-
szawa] 2020, s. 147; 3) Protokdt spisany z okazji zbadania masowych grobow oficerow
polskich w katynskim lesie koto Smolenska, przeprowadzonego przez komisje wybitnych
przedstawicieli medycyny sqdowej i kryminalistyki europejskich wysokich szkot oraz in-
nych znanych profesorow medycyny na wysokich szkotach, Smolensk 1943, s. 8; 4) Mie-
dzynarodowa Komisja Lekarska, w: Wikipedia. Wolna encyklopedia, https://pl.wikipedia.
org/wiki/Migedzynarodowa Komisja Lekarska, [dostep: 26 kwietnia 2025].

Tlustracja 21. Ferenc Orsés wraz z Migdzynarodowa Komisjg Lekarskg w Berlinie 2 maja
1943 roku przekazuje raport Leonardo Contiemu — profesor Reimond Speleers w §rodku

Zrédto: Katyn, Offnung der Massengriber, Abschlussbericht. Bild 183-J14110, https:/
www.bild.bundesarchiv.de/dba/en/search/?query=Bild%20183-J14110, [dostgp: 16
kwietnia 2025].
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Ilustracja 22. Niderlandzko- i francuskojezyczna mutacja czasopisma ,,Signal” z imiennie
podpisanym zdjeciem profesora Reimonda Speleersa

la)

1b)
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Zrodto: 1a) P. J. Verstraete, Professor Speleers en Katyn, Kortrijk 2011, s. 38; 1b) ,,Si-

gnal” 1943, nr 12, s. [1 okl.]; 2) ,,Signal” 1943, nr 12, s. 15.

Do kogo byl adresowany list ojca?

Iustracja 23. Ogloszenia na temat mozliwos$ci uzyskania informacji o polegtych w Ka-

tyniu

-m weme pUES | AR UAE LSNP NLDUEIVA N .

b UwAagGgAa:?

informacije o pomor
w Katyn uﬂawanych

lzin polskich oficcréw, pomor-|w Rydze,

lesie pod Katyniem, #e mogajku niemieckim.
2wracaé sie z proshg o informa-| Adres:

Podajemy do wiadomoici ro-)nego Krzyia na Kraj Wschodni

dowanych przez bolszewikéw w( Podania naleiy pisag w jezy-

cje, wzglednie o nadesianie im
ostainich  pamiatek, znalezio-
nych przy zwlokach. do pelne-

An das Deutsche Rete Kreygz,
Der Beaufiragte fir das Osfland

Auskunfisstelle
Riga

moepika Niemjeckiogn Czerwo-'Wolter-von-Plettenberg-Ring. 51
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2) Na liczue zapyiania, kierowane do nasze;j redak-

¢ii. komunikujemy, je ¢ informacje w sprawie ofjar
Kuty~nia. wymienionyeh wlistael, nalezy zwracad
sin do Zarz. Gl lub okr. placéwek Polskiegs Czer-
wonegs Krzyin w Warszawie, Krakowie, Lublinle,
Kieleach i Lwowie.

Zrodto: 1) ,,Goniec Codzienny” 1943, nr 577, s. 5; 2) ,,Kurier Kielecki” 1943, nr 208, s. 3.

Tlustracja 24. Witold Sienkiewicz jako uczen Szkoty Podchorazych Artylerii w Toruniu

Zrédto: ANITA [A. Wyszomirska], Ocalale zdjecia, https://www.ogrodywspomnien.pl/
index/showd/17525, [dostep: 31 marca 2025].

Tlustracja 25. Witold Sienkiewicz przed mobilizacja w 1939 roku

-

Zrodlo: Kserokopie fotografii Witolda Sienkiewicza, w: Zbiory Muzeum Katyriskie-

go, https://www.muzeumkatynskie.pl/pl/46254/11387/kserokopie fotografii witolda
sienkiewicza mk 1200 ik.html, [dostep: 31 marca 2025].
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Tlustracja 26. Pozycja 2932 w spisach katynskich publikowanych w polskojezycznej pra-
sie na terenie Generalnej Guberni wedtug stanu na 7 lipca 1943 roku

T A LWL e L LR Dald lrﬂ‘.‘ BV WAL TY Ly e

- 9b49, Stei Yowiltz (imie mecfz.vt} (Prey
awlokach znaleziono: kartke pocato-
wg, pisang w Kozielsktt do Weroni-
ki Sienkiewiez, Grodno, ul. Bernap-
dytiska 1, karte po-czbowa,, listy i &w.
szcmp:ema w Kozielsku).

ETY. TS L. S . all.w wamid . d_ _._.e -

Zrodto: Dalsza lista ofiar katynskich, ,Kurier Kielecki” 1943, nr 156, s. 2

Tustracja 27. Pozycja 2932 w niemieckiej ,,biatej ksiedze” — opis skrocony i z btgdem
w nazwisku

2932. Sinkiewicz, Uniformierter.
1 Postkarte v. Kozielsk nach Grodno,
1 Postkarte nach Kozielsk, Impfzettel,
Briefe.

Zrodto: Amtliches Material zum Massenmord von Katyn, Berlin 1943, s. 244.

Tlustracja 28. W spisie alfabetycznym opracowanym po wojnie (na podstawie niemiec-
kiego wykazu opublikowanego w Amtliches... 1 list zaginionych jencow sporzadzonych
przez polskie wladze wojskowe na emigracji) zostata dwukrotnie podana informacja
o Witoldzie Sienkiewiczu

DiviinITwIC Jally pPUL.y 1LO0T7(y — Yviuuwv, \(uainy
1) Sienkiewicz Witold, ppor. (LZK)
MIETL AAGLUL, PUL., 10TV, DI1anvw, (L4n)
Sinkiewicz..... , W mundurze, pocztéwka z Kozielska do Grodna,
2) pocztowka do Ixozmlska l\arta szczep., listy, (AM 2932)
rAdals Maswcan~ a 4 L] . . . -

Zrédto: Lista katyrska. Jericy obozéw Kozielsk, Ostaszkéw, Starobielsk zaginieni w Rosji
Sowieckiej, oprac. A. Moszynski, Londyn 1974, 1) s. 170; 2) s. 171.

Tlustracja 29. Pozycja 2932 w polskim przektadzie Amtliches Material zum Massenmord
von Katyn. Dodano przypis: ,,d W tekscie niemieckim: Sinkiewicz”

2932. Sienkiewiczd [Witold]|, w mundurze.
Kartka pocztowa z Kozielska do Grodna,
kartka pocztowa do Kozielska, $wiadec-
two szczepienia, listy.

Zrodto: Niemiecki urzedowy material w sprawie masowego mordu w Katyniu, red. nauk.
A. Bosiacki, [Warszawa] 2020, s. 354.
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[lustracja 30. Symboliczny gréb Witolda Sienkiewicza na Cmentarzu Centralnym w Sie-
dlcach [fotografia kolorowa]

EUGENIUSZ
AMBROZIAK

ur.w 1918r. zm. w2003r'
Zothierz AK

wiezjen-obozéw NKWD wZSRR §
odznaczony Krzyzem Partyzanckim §

WITOLD :
SIENKIEWI CZ §

por. WP
ur. w 1914r zgingt w Katyniu i
: JERZY :
SIENKI E\VICZ
ur,w 1924 r. L :

Zotnierz AK
inal w Powstaniu War-“ul-kl' )

Zrodto: $p. Edward Sienkiewicz, https //siedlce. grobonet com/grobonet/start php?id=
detale&idg=2030680, [dostep: 31 marca 2025].

Szacunek do przeszlo$ci, czyli konfrontacja ludzkiej pamieci z faktami
historycznymi

Ilustracja 31. Zofia Mrozowska w czasach aktywnosci spoteczno-kulturalnej w organiza-
cjach polonijnych na terenie Belgii

Zrédto: E. Trela-Mazur, Zofia Aldona Michalowska-Mrozowska i jej zastugi w dziele in-
tegracji Polonii belgijskiej, w: Wklad Polek na emigracji w rozwdj kultury i nauki pol-
skiej. Materialy z sesji naukowej odbytej w Opolu 19-20 listopada 2004 roku, pod red.
T. Detyny i D. Kisielewicz, Opole 2004, s. 149.
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[lustracja 32. Strona ,,Wolnego Stowa Organizacji Polskich w Belgii” ze wstepem Zofii
Mrozowskiej

WOLNE SL.OWO

Organizacji Polskich w Belgii

)

—

TEWARTALNIE N ROK XX WRZESIEN 0%
POLSKA SUWERLNNA MNASZYM CELEM

0D REDAKCH -
Smnowni Panstwo, Dmdzy Czrizlabey |

Praykro m., ¢ jesteimy opdénioni o prawie 2 micsides 2 wydsnicm loge rumeny, ale wynika
0 Z 0o 1 e powracaiacych problemow redakton edpowiedrzinepo, na kitnym w grincie
eeey spoceywa wydiwanie pisima. Ty razem byfa 10 sprawa usunigeia katarakiy moizh
dweich, jechmyeh oo, u sekoda, 2¢ ie mam jeszeze pare nayeh, zapasovoch | Trudno jest
pisac nawet na kompaterze, kiedy niz dobree sig widz | Deid, mam nadsseje, e sytmcia sie
ma fyle poprowila, de nie bedeie juz opdinien,

W tym nunerze, kidey eddaje do druku. widad niestety.ze los nas werystkich, ludsi widku
dujreategs bl woclas tveh kilhu miesigey berliosy, bo odeszio od nas uk duze osob, 2
wicle stron zostake podwigeenych ra nebrologi . Smutne jest #zgnac sig na zawses £ blisko
ananymi osobami, ale gdy s oni rdwmier prayaciolmi, stije sig to hardeo bolesne,

Reéine amiany Eyciowe i politycene dotykajy nos ceasami gheboko. Mic rawsee mamy ne nic
wihyw i nig akceptujemy ich z radosoig. Taka smiang zestalidry dotkniesi, iedy Polonia
belgijsha dowicdednla sig, pe Konsulat Reeceypospolite] Polsced bedzic od kofca wrzeiia
mmmknigty. Trudno jest o zamkeeptonvué. Bo prece ostatnic 2 late wspblprace aosza ¢
Komsulaiers i jego ekipg hyla harden dobre, previemna, peryjacielska i rrsemwn we
weyskich sprawach, 2 kiormi awracalismy sic.

Zyerymy wizystkim ezlenkom clipy Keasulate £ panig Konsul Ceneralng Elwira Kucharsks
Powndzenin na dolszej drodse ich dyzia i deigkujemy im za tyle doveoddw prayjnn

Zofia Mrozowska
Redaior odpowisdviziny

Pronvmerats s OCP  000-D7L080%6 00 2. P .E.-Belgia R MrnrowSKia
16 Eupo QoEse, 1o
Z 7aZnaczeniem: na "Wolae Slawgh B - 6700 OUDERAALDE

tal: 055/49.83.88

i fax

Zrédto: ,Wolne Stowo Organizacji Polskich w Belgii” 2008, nr 74, s. 1, https:/
fund-polonia-int.org/06-externe-01-wolneslowo/wolneslowo-documenty-pdf/
WolneSlowo-Nr074-2008-1X.pdf, [dostep: 31 marca 2025].
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[lustracja 33. Zofia Mrozowska w 2011 roku, kiedy miata 90 lat [fotografia kolorowa]

Zrodto: 4 edycja konkursu Polak Roku w Belgii, https://www.polakroku.be/polak-
roku-2010/polak-roku-2010, [dostep: 31 marca 2025].
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